Wydawnictwa rok W
Dnia 19 lutego 1928 r.

Nr. 233

Bezptatny dodatek niedzielny dziennika ,Glos Prawdy*

G M PPAVCV

cK S dy k a

T Y G O

O rg a n liz m u

D N I K

Od Polaki Wyzwolonej do Polski Odrodzonej

W RAJU SOWIECKIM GINA Z GLODU DZIECI.

NIEDYSKRECIJE:

Nota polska do L itW Y .o 114
Waloryzacja cet

~,GLOS PRAWDY« LITERACKI.

Rewindykacja wartosci dnia powszed-

Krucjata przeciw przejawom mitita- niego—N. Samotyhowa 120
FY Z M U oo eees s Stracona okazja—Wanda Borudzka 121
Pacyfizm mniej efekKtoWNny.....ccooeimvennees . Martwa natura—Mila Elinéwna 123
Europa pod ciezarem diugow ) Literatura specjalna—jkb. »
Francja nie zrezygnowata ... 115 Cien Murgera—Henryk Drzewiecki 124
Przesilenie w przemysle niemiec- Varia—Hen. Ao, 125
KN e . Anglo—americana ____________________________ 126
NEDZA DZIECI W ROSJI SOWIECKIEJ . . L
M. G K a) Angielskie nowosci— U—t .
. CzapsKa ., ” b) A Kafiska h Ut
POLSKA NA WYSTAWIE TURY - ) m.ery anska herezja—U—t.
L Nasze biedne gospoddrstwo—;ryz
STYCZNEJ W CHICAGO— Wojciech .
. POlONIiCa e 127
Szukiewicz 116 Prasa o literaturze—ba
ZEGLUGA SRODLADOWA —A. Uziembto 118 o o
Z WIELKIEJ CHMURY WCALE NIEMA O ksiazce i 0 czytaniu
DESZCZU—Karol Niemczyk . . . WSrdd czasopisSm ..iiiceeneene, 128
Z ZAGONOW ZYCIA | SMIERCI—Wac- Odpowiedzi Gtosu Prawdy Literac-
faw LipiNnsSKi e 119 KIi€gO s e

Redakcja; Warszawa, ul. Szpitalna 1, tel.

282-54,

Administracja: Warszawa, ul. Nowy-Swiat 22 tel 285-26.



Gt OS

NIEDYSKRECJE.

NOTA POLSKA DO LITWY stanowczos$cig swoja
ktadzie kres jatowej dyskusji za pomocg ktérej rzad ko-
wienski, uciekajac sie do kruczkéw w stylu prowincjonal-
nych pokatnych doradcéw pragnie odroczy¢ rokowania z
Polska na czas nieokre$lony. Gorszace widowisko, jakie
sprawia $wiatu p. Waldemaras, musi sie skofnczyé. Zobo-
wigzatl sie on uroczys$cie w Genewie do zakonczenia »sta-
nu wojny*“, a wszystko, co czyni od tej chwili, skierowane
jest ku jego przedtuzeniu. Ten stan rzeczy nie moze trwac
ad infinitum, a im predzej sie skonczy, tem lepiej
dla Litwy. ,P. Waldemaras rozczarowat wszystkich iu
nikogo w Europie nie znajdzie poparcia“—pisze ,,Temps*,
witajagc wraz z caig niemal prasg francuskg ostatnig note
min. Zalewskiego. Podobne naogét stanowisko zajeta i po-
stepowa opinja publiczna w innyTh krajach, za wyjatkiem
dziennikéw, obatamuconycli przez niemiecko-sowiecka
propagande lub tez jawnie stuzgcych jej interesom.

Nas p. Waldemaras bynajmniej nie rozczarowat. Nie
sadziliSmy, ze po wybuchu szalu natychmiast przyjdzie
otrzezwienie. Uzurpatorzy witadzy majg to do siebie, ze
niechetnie przyznajg sie do popetnionych btedow. Fatszy-
wa duma nakazuje im nadewszystko troske o oparty natych
btedach prestiz wiasny. P. Waldemaras woli rzuca¢ wy-
zwanie Polsce, Lidze Narodéw i catemu S$wiatu, anizeli
skompromitowa¢ swag nieomylno$¢ w oczach swych czci-
cieli. Ale logika wypadkéw jest nielitosciwa dla takich me-
z6w stanu. Usuwa ich bez pardonu z widowni, jezeli sie
sami w czas nie »pamietajg. Nota polska utatwia to lepsze
wyjscie premjerowi litewskiemu. Uniemozliwia dalsze wy-
krety i nowa gre na zwtoke. OdpowiedZz na nig moze sig
wyrazi¢ tylko albo w natychmiastowem podjeciu rokowan,
albo w doprowadzeniu nieszcze$liwego kraju do zupetnej
katastrofy. Liczymy, jze pod tym wzgledem nota min. Za-
leskiego bedzie miata dla Litwy dobroczynne skutki wy-
chowawcze’

WALORYZACJA CEL stata sie koniecznoscig wo-
bec statego wzrostu importu, ktéremu eksport nasz kroku
dotrzymac nie moze. Decyzja nie byta tatwg. Zwlekano tez
z nig dtugo, co niechybnie wptyw pewien wywarto na dal-
sze pogorszenie bilansu, gdyz kazdy zawczasu chciat spro-
wadzi¢ wiekszy zapas swego towaru. Wynikiem dtugich
narad, rezultatem réznych stanowisk, byt podziat catego im-
portu na trzy grupy. Grupe, na ktorg sktadajg sie artykuty
konsumcji szerokich mas, pozostawiono przy obecnych
ctach, szlusznie sie obawiajgc, by wzmozona ochrona celna
tych towardw nie obcigzyta stopy zyciowej warstw ubogiej
ludnosci. W petni zwaloryzowano natomiast stawki na
artykuty zbytku, przyczem stowu temu nadano z koniecz-
nosci dos$¢ szerokie znaczenie. O 720/° podwyzszono réw-
niez cta na towary kilku mtodych, szczeg6lnej ochrony
wymagajgcych, gatezi naszego przemystu. Catg za$ reszte
pozycyj przeliczono tylko o 30%. Znajdg sie zapewne ta-
cy, ktorzy orzekna, ze grupy tej nie nalezato wcale walo-
ryzowac. Bedg to ci sami, ktorzy, podnosili alarm najwiek-
szy o pasywny bilans handlowy i ci sami, ktérzy bedg sie
sie starali skorzysta¢ ze sposobnosci, by wydatnie wysSru-
bowaé ceny.,.
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MIASTA ANGIELSKIE ROZPOCZELY ORYGINALNA
KRUCJATE przeciw wszelkim przejawom militaryzmu, na-
wet w jego romantycznej postaci. Tepig bez litosci pamia-
tki zwycigstwa w wojnie $wiatowej. Zastugi dla ojczyzny
i honor patrjotyczny widza jedynie w zdobyczach pokojo-
wych. Oto co czytamy w pismach angielskich. Rada miejs-
ka Manchesteru postanowita usuna¢ z parkow publicznych
dziata, tanki i inne trofea. Edynburg sprzedat swoje trofea
z licytacji na cele dobroczynne. Aberdcen zatopit pa-
miatki wojenne w rzece, a port Norst England w mo-
rzu. Sheffield nie przyjat przyznanych mu przez wta-
dze nowych trofeéw, a stare sprzedat na rzecz do-
mu'sierot.  Birmingham przewi6zt trofea do sktadéw
starego zelastwa. Ten wzruszajacy pacyfizm komunal-
ny dziwnie sie odbija na tle mocarstwowej potegi Wielkiej
Brytanji, ktérej armaty itanki sg nieodtaczonemi akcesorja-
mi, a ktéra nie gardzi kultem trofeébw wojennych w kolo-
njach dla trzymania w postrachu podbitych ludéw.

* < °

PACYFIZM MNIEJ EFEKTOWNY LECZ O GtLE-
BOKIM PODKLADZIE znalazt wyraz w potepieniu
przez powazny odtam opinji angielskiej filmu ,Dawa*
(Swit), ktérego bohaterkg jest stynna Miss Edith Carell
angielska siostra mitosierdzia, rozstrzelana przez Niemcow
w Belgji za rzekome uprawianie szpiegostwa, Rzad nie-
miecki zaprotestowal przeciw wystawieniu tego filmu,
twierdzac, iz jego tres¢ przyczyni sie do szerzenia uczuc
nieprzyjazni dla narodu niemieckiego. Sprawa tajest przed-
miotem dyskusji w prasie angielskiej, ktéra naog6t wypo-
wiada sie ostro przeciwko filmom, osnutym na tle wojny
Swiatowej. Miss Cavell jest postacig niemal $wietg dla an-
glikéw, branie jej tragicznej $mierci za temat dla filmu,
ktéry moze siaé nienawisé miedzy narodami, uwazaja jej
czciciele za profanacje — w tym duchu tez wypowiedziat
sie Sir Austin Chamberlain, w liscie do rezysera filmu.
Jednoczocze$nie prasa angielska porusza mysi powotania
do bytu specjalnei komisji pod egidg Ligi Narodéw celem
kontroli nad miedzynarodowaprodukcjigfilméw i zwalcza-
nia w nich tendencyj szowinistycznych.

UGINAJACA SIE POD CIEZAREM DtUGOW
EUROPA powojenna daremnie szuka drog wyjscia z opre-
syj finansowych. Lwig cze$¢ oszczednosci europejski
i sum wptywajacych do skarbca panstw koalicyjnych od
Niemiec pochtania nieubtagany wierzyciel Ameryka. Ostat-
nie sprawozdania amerykanskiego delegata reparacyjnego
Parkera oraz zadanie Rzeszy ostatecznego okre$lenia wy-
sokosci zobowigzan Niemiec z tytutu reparacyj, posta-
wity na porzadku dziennym uregulowanie dtugow w jak-
najbardziej radykalny, lecz inajmniej dotkliwy.dla gospodar-
stwa Europy sposéb. Znamienny jest w tym wzgledzie pro-
jekt opracowany przez europejskiego przedstawiciela .New
York Timesu Edwina L. Jamesa, ktéry proponuje likwi-
dacje zadtuzen w najkrétszym czasie. W tym celu Rzesza
Niemiecka winnaby wypusci¢ po dogodnym kursie obliga-
cje kolejowe i przemystowe na sume 4-ch miljonéw dola-
row; niski kurs emisyjny umozliwitby szybkie ulokowanie
pozyczki niemieckiejlza ktérag osiggng¢ moznaby conaj-
mniej 3 miljardy dolaréw'. Zdaniem James’a, Stany Zjed-
noczone skres$lg dtugi panstw Ententy wzamian tych 3mi-
ljardow, otrzymanych w gotowce. Po uskutecznieniu przez
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Niemcy takiej doptaty na poczet reparacyj, reszte diugow
okre$long przez dziennikarza na 5 miljardéw dolarow, ui$-
citaby Rzesza w towarach nayzecz Francji i Belgji. Pro-
jekt amerykanski posiada wiele zalet, jak okreslenie wyso-
kosci sumy reparacyjnej na 8 do 9 miljardéw, natychmia-
stowe umorzenie dtugu amerykanskiego, utatwienie Niem-
com sptat przez Swiadczenia rzeczowe. Z drugiej jednak
strony trudno uwierzy¢, aby Niemcy zgodzity sie na tak
niski kurs emisyjny pozyczki, ktéry pociagnatby dla nich
strate 25 proc. kapitatu, aby Ameryka umorzyta wszystkie
dtugi panstw koalicyjnych za 3 miljardy dolarow i — aby
obligacje niemieckie na podobng kwote znalazty chetnych
nabywcoéw. Z tych wzgledéw propozycje Edwina James’a
uwazaé nalezy narazie za balon prébny, wypuszczony w ce-
lu wysondowania opinji europejskiej.

* * *

FRANCJA IJNIE ZREZYGNOWALA ze swych
naleznosci rosyjskich.5! Przewodniczacy komisji dla ro-
kowan z Z. S. S. R. de Monzie wysuwa propozycje

francuskie w ,Information Financiére’. Przed wojng Ro-
sja sptacata rocznie na amortyzacje dtugu, swego wzgledem
Republiki Francuskiej wraz z odsetkami 400 miljon6w fran-
kéw. Jesli uwzgledni¢ straty terytorjalne b. Imperjum Ro-
syjskiego po wojnie, kwote te nalezatoby zredukowaé¢ do
800 miljonow frankéw rocznie. Aby jednak uczynié propo-
zycje francuskie mozliwemi do przyjecia i wykonania, de
Monzie obniza rate roczng do 80 miljonéw frankéw w zto-
cie, co przy obecnym stanie rozwoju gospodarczego Unji
Sowieckiej nie stanowitoby dla dtuznika trudnosci. Catko-
wita amortyzacja dtugu rosyjskiego wraz z procentami na-
tapitaby przez uiszczenie 62 rat rocznych po 60 miljonow.
Strata, jakaby wskutek iedukcjig ponies¢ mieli francuscy
posiadacze carskich obligacyj, zostataby usunieta niema
zupetnie przez dopuszczenie do korzysci tylko przedwojen-
nych posiadaczy walorow rosyjskich, z zupetnem pominie-
ciem tych, ktérzy nabyli zobowigzania po wojnie. Zwigzang

NEDZA DZIECI W ROSIJI
SOWIECKIEJ

Rozpaczliwa nedza dzieci bezdomnych w Ro-
sji Sowieckiej wzrusza coraz gtebiej opinje Swia-
towg; prasa bolszewicka nie robi tajemnicy z tego,
co jak sama przyznaje jest ,krwawigca rang“, nie
ukrywa jak daleka od pieknych teoryj now-ozytnej
pedagogiki jest straszna rzeczywisto$¢, oraz niemoc
rzadu wobec Kkleski, trwajgcej juz cate lata. Plony
dziesieciu lat krwawych rzagdéw sg rOwnie straszne
jakim byt posiew.

Artykuty w prasie francuskiej, pomimo, Ze sg
oparte przewaznie na materjatach czerpanych z prasy
sowieckiej, grzeszag niekiedy brakiem doktadnosci,
co podrywa zaufanie do podawanych informacyj.
Emigracyjnej prasie rosyjskiej® trudno sie zdoby¢
na bezstronnos$¢, kazda za$ przesada szkodzi wia-
rogodnosci pisma. Absolutnie rzeczowa dokumen-
tacjg i bardzo $cisteini danemi odznacza sie tygod-
niowy biuletyn wydawany przez Rosjan po francu-
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z regulacjg dtugu rosyjskiego sprawe udzielenia Z. S. S. R. po-
zyczki towarowej, de Monzie tgczy z gwarancjami, jakichby
Sowiety mogty udzieli¢, oraz z koncesjami, przyrzeczonemi
rzadowi i przedsiebiorstwom francuskim. pierwszym zas
rzedzie Francja nalegac¢ bedzie na zwrocie mienia francuskie-
go, skonfiskowanego w Rosji przez bolszewikéw. Takwygla
dajg propozycje francuskie. Niewatpliwie Sowiety beda je
uwazaty za zbyt wygorowane. Jesli jednak Z. S. S. R. ze-
chce utrzymacé¢ dobre stosunki z Francjg, na czem Sowie-
tom po zerwaniu z Anglja bardziej, niz kiedykolwiek, za-
lezy, jesli dalej Moskwa bedzie dazyta do uzyskania wiek-
szej pozyczki na cele gospodarcze, do kompromisu w spra-
wie diugéw przedwojennych moze dojdzie tern tatwiej ii za-
sadniczo Sowiety zgodzity sie je uznaC.

* *
.

WIELKIE PRZESILENIE GROZI PRZCMYSLOW1
NIEMIECKIEMU z dniem 22 lutego. Wszystkie fabryki prze-
mystu metalowego zamykajg swe podwoje. Na mocy de-
cyzji zwigzku fabrykantéw- wytwornie maszyn, narzedzi,
elektrotechniczne, stocznie i t. p. w\mowity prace w-szyst-
kim robotnikom. Jesli rzad Rzeszy- nie zaradzi, 800 tysiecy
robotnikéw pozostanie od $rody bez pracy, z tej liczby na
sam tylko Berlin przypada 200000. Pracodawcy uzasadniajg
ogtoszenie lokautu niepomiernym wzrostem ptac w poréw-
naniu z zyskami fabryk metalowych, ktére z 11—12%przed
wojng spadty do 1—IVa/o w latach 1925 i 1926, przyczem
trzy czwarte fabryk metalowych nie wyptacaty ostatnio
zadnej dywidendy. Trwajacy od kilku tygodni strajk meta-
lowcéw w Niemczech $rodkowych—rozchodzi sie o 15 fe-
nigdw podwyzki na godzine — wywotat lokaut czgsciowy,
ktory obecnie obejmuje catag Rzesze. Przemystowrcy maja
na celu nie tylko ztamanie oporu strajkujgcych, lecz zer-
wanie uméw zbiorowych, ktére uwazajag za zbyt krepujace
dla przemystu metalowego, oraz obnizenia ptac. Gdyby do
ogtoszenia lokautu doszto, bytby to jeden z najpowazniej-
szych, po strajku gornikow angielskich, epizodéw w dzie-
jach powojennych zmagan kapitatu z praca.

sku p. t. ,,La Russie Opprimée“. Celem jego jest
informowanie zagranicy o rzeczywistym stanie rze-
czy, na podstawie pism sowieckich i wrazen na-
ocznych Swiadkéw. Korzystamy z ostatniego n-ru

biuletynu, aby poda¢ kilka $Swiezych szczeg6tow
0 nedzy dzieciecej w Rosji:
Kleske tak zwanych ,biezprizornych" dzieci

trudno stowami opisaé. W tachmanach, zagtodzone,
witdczg sie biedne ofiary po ulicach wielkich miast,
szczeg6lnie Moskwy, czatujgc jak mate drapiezniki
na swojg zdobycz. Proszg o jatmuzne na gtdwnych
ulicach, ale w ciemnych zautkach przedmie$é sg
zawsze gotowe ograbi¢ samotnego przechodnia. Bez
domu, zyja po katach na $mietnikach, w zrujnowa-
nych domach, w opuszczonych suterenach, na noc
zbierajg sie w wdelkich kottach jeszcze cieptych,
w ktdrych sie za dnia grzat asfalt. Sg to mali, ale
juz zorganizowani zbrodniarze, wuliczni zbéje w
przyszto$ci. Wielu z nich to alkoholicy, morfinisci
1 kokainisci, wielu zarazonych najgoiszemi choro-
bami stanowi niebezpieczenstwo dla spoteczenstwa;
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dziewczynki oddajg sie prostytucji
8-go roku zycia.

Kim sg te opuszczone dzieci?

.P0 wiekszej czesSci sg one dzie¢mi robotni-
koéw i wtoscian, dzieci innego pochodzenia stanowig
mniej niz 1°/0 og6tu”. Oto co powiada oficjalny
raport w tej sprawie z 1926 roku.

Dzieci opuszczone to jedna z charakterystycz-
nych cech wielkich miast Rosji obecnej, niestety,
spotykamy je nietylko w miastach. To prawdziwie
cata ,,Rosja btgdzaca i wedrowna“ imozna zauwa-
wazy¢ perjodyczne egzody tych matych oberwarncéw.

»Za ukazaniem sie pierwszych promieni wio-
sennego stonca, pisze moskiewska gazeta ,Trud",
jak tylko $niegi zaczynaja topnie¢, a na potudniu
zielenieja juz drzewa i taki, wszystkie koleje ze-
lazne ogarniete sa pxzez bandy wynedzniatych, ztach-
manionych dzieci. Lokujg sie one jako tako pod
wagonami, na platformach, skrzyniach i na buforach,
wszedzie, gdzie tylko mogg sie zmiesci¢ ich wy-
chudzone ciata — i jadg tam, gdzie ciepto, gdzie
mozna kras¢ owoce z sadu nie narazajac sie na
areszt, gdzie jest co zjesé.

Na jesieni z pierwszemi deszczami bandy te
wracajg do miast, zeby sie ogrza¢ w jakiej$ bra-
mie przypadkowo zostawionej otworem, w kottach
po asfalcie, lub w skrzyni na $miecie...”

lle jest tych dzieci?

Wdowa po Leninie, p. Krupska, pisata w 1923
roku w ,Prawdzie“ (Ns 51):

»Zarejestrowanych jest u nas do 7 miljonow
opuszczonych dzieci, wowczas gdy dzieciece przy-
tutki przygarnety najwyzej 800 tys. Gdzie wiec
jest reszta? Za mato sie o nich mysli, za mato dba
0 zapobiezenie klesce. Czyz jestesmy do tego stop-
nia ograniczeni, ze nie umiemy nic innego powie-
dzie¢ tym nieszcze$liwym jak te $mieszne stowa:
Wrocécie do waszych rodzicdw lub do przytutkow?
Kazdy 1z nas wie jednak, ze one nie majg rodzi-
cow, jak tez, ze dla nich niema przytutkow.

Tak wiec 7 milj. spisanych, a z kohcem 1923
roku Krupska obliczata ich liczbe na 8 milj. Byto
to, co prawda, nazajutrz po strasznej klesce gtodo-
wej z lat 1921-22, ktdra liczyta miljony ofiar, a jed-
nak prof. Poznyszew, ktory pisat o tem zagadnie-
niu w 1926 roku w Moskwie utrzymuje, ze te cy-
fry podane w 1923 r. nie mogty ulec znacznej
zmianie. Rzecz prosta, ze obecnie oficjalne staty-
styki sowieckie nie przyznajg sie do tych liczb;
w 1926 r. powiadajg, ze jest tych dzieci 400 tys.,
a w 1927 r. podaja e fre 334 tys. Nalezy jednak
sie zastanowi¢, powiada ,Rosja Pognebiona”, czy
nie sg tu jedynie uwzglednione dzieci zgromadzone
w przytutkach, a przemilczane te tysigce, Kktore sie
btagkajg po ulicach, a takze, czy ankieta stosuje sie
do catej Rosji, czy tylko do czesSci jej terytorjow?

Zresztg nie mozna w zadnym razie opierac sie
z pewnoscig na statystykach Rosji Sowieckiej prze-
prowadzonych niedoktadnie i catkiem dowolnie.
Oczywiscie w samej Rosji sg ludzie, ktdrych wrusza
ta niestychana w dziejach cywilizacii k'eska i wo-
taja od czasu do czasu na alarm. Sag zwotywane
wowczas kongresy i' konferencje, organizowane
sktadki i ,tygodnie™ ratunkowe, ale wszystkie te

poczawszy od
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sposoby nie przynosza rozwigzania, jak nie mniej
kordony sanitarne wok6t Moskwy, nocne obtawy
i areszty, gdzie sobie milicja poczyna z dzieémi
jak z bandg psow wsciektych.

llo$¢ przytutkdw zmniejsza sie z powodu braku

srodkow materjalnych, tem samem rosng bandy
widczegow.
»,Juz nieraz oczyszczano ulice Moskwy, ale

naprézno, powiada z rozpacza pani Kalinina, zona
prezydenta WCIK’aw Prawdzie" z 2/v.27 r., bigka-
jace sie dzieci spotykamy nadal na kazdym rogu
ulicy, to prawdziwy koszmar, bo nowe jeszcze
bandy nieustannie naptywaja...”

Rzad bolszewicki kilkakrotnie oSwiadczat bez
ogrodek, ze nie jest w stanie podota¢ tej klesce,
a przecie rzesze widczegow to w przysztosci bandy
rozbdjnicze, ktore beda powaznie zagrazaty bezpie-
czenstwu krajowemu, o ile $mieré i choroby r6z-
nego rodzaju ich nie zdziesigtkuje, na co prawdo-
podobnie liczg wtadze...

Rownie ponure sg obrazy z doméw wycho-
wawczych i przytutkéw, gdzie tysigce innych istot
wegetuje w okropnych warunkach materjalnych, sa-
nitarnych i moralnych niedokarmione i brutalizo-
wane. ,Kosmolskaja Prawda" z 22/1 b. r. podaje
opis buntu dzieci z przytutku, zwanym ,,Zycie Pracy"
i mieszczacym sie w dawnym patacu hr. Uwarowa.
Obawiajac sie, ze na skutek samowoli zostang uwie-

zione, dzieci splondrowaty caty budynek, bijac
setki szyb, niszczac gabinet fizyczny i bibljoteke.
Autor tego sprawozdania w ,Kosmolskiej

Prawdzie“ konczy swoéj artykut w te stowa:

»Obietnice niedotrzymane, bezduszne Kkierow-
nictwo, nieznajomos$¢ pedagogji — to fakty, ktdre
sie za czesto u nas powtarzajg, konsekwencje tego
sg przerazajace. Nalezy spojrze¢ dalej jeszcze niz
gréb domu ,Zycie Pracy“, a zobaczymy wiele in-
nych domoéw dzieciecych podobnych™.

Paryz, w lutym M' Czapska.

POLSKA NA WYSTAWIE
TURYSTYCZNEJ W CHICAGO.

Nie chciatbym zaczynaé od truizmu, ze zna-
jomosé Polski i jej spraw jestj na szerokim Swie-
cie do tej pory minimalna, a jednak musze to
uczyni¢ w celu uwidocznienia fi' uwypuklenia tego
ogromu pracy informacyjnej, jaka nas czeka jezeli
pragniemy, aby Polska przestata by¢ jakg$ wielka
niewiadomg, aby ja poznano i zaczeto tak oceniaé
jak na to ze wszech miar zastuje.

Jednem z szcze$liwie i pomyS$lnie przepro-
wadzonych przedsiewzie¢ informacyjnych o Polsce
i jej na uwage zastugujacych zasobach naturalnych
byta Wystawa Turystyczna w Chicago, ktorg
$miato zaliczy¢ mozemy do naszych niezaprzeczo-
nych sukceséw na wiekszg skale.

W czasie od d. 21 do dnia 26 listopada ubie-
gtego roku odbyta sie w Chicago Miedzynarodowa



Wyvstawa Turystyczna (International Travel Expo-
sition), w Kktérej i Rzad polski zgtosi! swdj udziat.
Urzadzeniem wystawy zajat sie nasz Konsulat Ge-
neralny, ktory wywigzat sie ze swego zadania w
sposOb najwyzszego uznania godny, w czem lwia
czes¢ zastugi spada na samego Konsula General-
nego dr. Zdzistawa Kurnikowskiego, znanego zresz-
tag ze swej energji zaréwno jak iumiejetnej stuzby
dla dobra Najjasniejszej Rzeczypospolitej.

W  konferencji odbytej w Min. Robdét Pu-
blicznych w Warszawie obok Konsula Kurnikow-
skiego uczestniczyt p. L. Kotnowski, prezes Ame-
rykansko-Polskiej Izby Handlowo-Przemystowej w
Warszawiej jako tez Mr. Eric Lord, sekretarz Pol-
sko-Amerykariskiej Izby Handlowo-Przemystowej
w Nowym-Jorku, ktérej Il sekretarz p. T. Hoinko
rowniez swg rzetelng i niestrudzong pracg przy-
czynit sie wiele do podzenia tego tak waznego dla
Polski przedsiewziecia.

Jezeli dodamy do tego wspotudziat M. C. Za-
chariasa i K. Pigtkiewicza, z ktdrych pierwszy jest

prezesem a drugi sekretarzem Chicago Polish
Chamber of Commerce (Polskiej lzby Handlowej
w Chicago), wreszcie poparcie pierwszorzednych

polskich sit miejscowych w urzgdzeniu tak zwa-
nego Dnia Polskiego, ktory spotkal sie réwniez z
poparciem polskiej prasy, to zrozumiemy powo-
dzenie, jakiem zostato uwiericzone to dzieto pol-
skiej pracy informacyjnej.

W kraju, w ktédrym ,wszechmocny dolar“tak
powazng odegrywa role, silnym argumentem na ko-
rzy$¢ Polski byt fakt przyznany przez sam zarzad
wystawy, ze ,Dzien Polski“ i ttumy publicznosci
uratowaty zarzad od dotkliwego deficytu i spowo-
dowaty, Ze zarzad wystawy tegorocznej nosi sie
Z zamiarem zorganizowania ponownej wystawy
i w roku przysztym dajac zapewnienie Konsulato-
wi Generalnemu, ze na zasadzie doSwiadczenia te-
go postara sie zarezerwowaé Polsce jak najdalej
idgce ustepstwa, udogodnienia i utatwienia.

Kiosk polski, na ktéry zarzagd wystawy od-
stagpit miejsce bezptatnie, zostat pomieszczony w
srodku sali w przejsciu do Hali z panoramami a wiec
W miejscu rzucajagcem sie w oczy: poniewaz atoli
iloS¢ nadestanych eksponatéw byta tak wielka, ze
bytaby lekko zapeinita pie¢ takich kioskéw, jakie
Konsulat pierwotnie zamoéwit, przeto okazata sie
potrzeba uzyskania dodatkowego miejsca co sie tez
bez trudu dato uzyskac, tak ze Polska obok kiosku
rozporzadzata Sciang zaraz przy wejsciu wprost ze
schodéw, jedng S$ciang z obrazami idrugg z mapami
jakotez w hali panoram obrazem panoramicznym,
przedstawiajacymWawel.Odpowiednie napisy orjen-
tacyjne oraz informacyjne objasniaty dostatecznie
zwiedzajgcych, ktorzy polskich eksponatow przeo-
oczy¢ nie mogli. W kiosku petnity dyzury studentki
uniwersytetow czykagoskich w polskich strojach
ludowych.

W kiosku polskim znajdowaty sie publikacje
nadestane z kraju, z ktoérych niektére przedstawiaty
sie bardzo powabnie; z Nowego Jorku dostarczono
500 egzemplarzy specjalnego turystycznego numeru
miesiecznika ,Poland“, ktére rozdawano darmo,
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WsSrod wydawnictw, nadestanych z kraju, z po-
chwatg spotkat sie ,,Przewodnik po Polsce” w je-
zyku angielskim i polskim, ktérego tysiagc egzem-
plarzj* otrzymatl konsulat do rozpowszechnienia.
Drugiego tak wytwornie wydanego i tak bogatego
przewodnika na wystawie wogdle nie bylo w Zzad-
nym kiosku, to tez uczynit on wielkie na zwiedza-
jacych wrazenie, czego dowodem miedzy innemi
fakt, ze ciagle naptywajg prosby z réznych biur
turystycznych i instytucyj amerykanskich, od re-
dakcji dziennikéw amerykanskich i osob prywat-
nych o dostarczenie tego polskiego przewodnika,
wreszcie fakt, ze konsul jugostowianski wzigtjeden
egzemplarz polski i jeden angielski w celu prze-
stania go jako wzoru swym witadzom krajowym.

Co do ,Dnia Polskiego“ to przedewszystkiem
zaznaczy¢ nalezy, iz konsulowi udato sie uzyskac
dzien 24 listopada, to znaczy amerykanski dzieh
Swigteczny: Dzien Dziekczynienia, cojuz samo byto
waznym warunkiem powodzenia, to tez polacy
osiggneli rekord, bo kasa sprzedata okoto 6,0D0;
biletéw. Miato to jeszcze obok moralnego i mate-
rjalne znaczenie, poniewaz zarzad wystawy zgodzit
rie na to, aby od biletow sprzedanych przez spe-
cjalnie ustawione kasy polskie, komitet zabrat sobie
pewien procent, co umozliwito pokrycie do$¢ du-
zych z urzadzeniem wystawy i Dnia Polskiego po-
taczonych kosztow. Znacznych rozmiaréw panorame
Wawelu wykonat zarzad wystawy wtasnym kosz-
tem,

Na program ,Dnia Polskiego" obok obrazéw
ruchomych, nadestanych z kraju, ztozyty sie polskie
piosnki ludowe, zotnierskie i klasyczne, dalej pol-
skie tance narodowe, specjalne tance goralskie,
Spiewy solowe i choéralne, produkcje fortepianowe
i skrzypcowe it. d. Po wyczerpaniu programu tan-
czono prawie do rana i cieszono sie z osiggnietego
sukcesu, ktory wywart bardzo powazny wplyw
przedewszystkiem do Polakéw samych, podnoszac
ich na duchu i napawajgc ich duma narodow .

Ttumny udziat wychodZtwa polskiego w ,,Dniu
Polskim" wykazat z jednej strony wobec spote-
czenstwa amerykanskiego i innych narodowosci, a
szczegblniej licznie tu osiadtych Niemcéw, potezna
site liczebng, z drugiej za$ sprawng organizacje,
ktéra zdotata w stosunkowo krotkim czasie zebraé
tak pokazng liczbe os6b, co nie jest pozbawione
doniostos$ci pod wzgledem uksztattowania sie miej-
scowych stosunkéw politycznych.

Nalezy rdédwniez podkresli¢ okolicznosci, ze
urzadzenie wystawy i ,,Dnia Polskiego*“ wysuneto
na widnokragg Amerykansko-Polska Izbe Handlowp-
Przemystowa w Warszawie, takgz Izbe w Nowym
Jorku, wreszcie Chicago Polish Chamber of Co-
merce w Czicago, co powazne posiada znaczepie.

Wojciech Szukiewicz.

Prenumerujcie ,Gtos Prawdy*
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Zegluga $rodladowa.

Na wysoko uprzemystowionym Gérnym Sla-
sku poczyna sie objawia¢ ruch niezmiernie ciekaw}”,
ruch zmierzajagcy ku wykorzystaniu Przemszy dla
celéw zeglugowych. Praktyczny Gdrnoélgzak, ro-
zumiejac doskonale, ze musi zaopatrywaé w wegiel
nie tylko zagranice, ale i kraj wtasny, kraj posia-
dajagcy niezmiernie rzadkg sie¢ komunikacyjng, ze
z drugiej strony podstawg aprowizacji jego musi
by¢ Sandomierskie, Pinczowskie, Miechowskie
i inne powiaty potozone nad Wista, nie czeka na
inicjatywe z gory i przystepuje do dziatania. Skon-
struowane zostaty specjalne statki o znacznej po-

mnosci stosunkowo i wystano je z weglem po
‘rzemszy i Wisle, a statki z powrotem zabraty
ptody ziemi. Sprawa sie optacita. Prawda, drogi
wodne z najwiekszg trudnos$cig konkurowatyby
z dumpingowemi taryfami kolejowemi do naszych
portéw, ale wytrzymujg i zwyciezajg w konkuren-
cyjnej walce jezeli chodzi o frachty wewnetrzne
nawet w dziedzinie weglowej.

W ten spos6b Slagsk powoli, ale stanowczo
poczyna przebija¢ droge z biegiem rzeki Wisty,
droge zupetnie naturalng, droge, ktérg dziwnym

zbiegiem okoliczno$ci zostawiliSmy w stanie pra-
wie zupeinej nieuzywalno$ci. Rzecz oczywista, ze
po probach z drobnym tonazem rozpoczng sig pro-
by z wiekszym i moze ta interwencja Slagska wpty-
nie na wysanowanie sprawy zeglugi wislanej, kto-
ra dzi$ jest w stanie wprost skandalicznym. A war-
te to jest tembardziej zastanowienia, ze rzad jest
bardzo powaznie zaangazowany w najwiekszem
przedsiebiorstwie zeglugowem, Zjednoczonem To-
warzystwie Zeglugi i Transportu. Musimy sobie
zda¢ sprawe, ze towarzystwo to stoi nad brzegiem
ruiny, ze oparte jest na tak kruchych i niepewnych
podstawach, iz kazde zdrowo poprowadzone przed-
siebiorstwo potozy je— skoro tylko powstanie — na
obie topatki.

Towarzystwo to zadtuzone jest w Banku Go-
spodarstwa Krajowego po same uszy i jesli dzi$
pracuje, to bynajmniej nie na inwestycje niezmier-
nie potrzebne, ale na zaptacenie procentéw. Wo-
bec bardzo stabej konkurencji moze ono od czasu
do czasu zdoby¢ sie na jaki$ stateczek, ale z natu-
ry rzeczy skazane jest na tatanine nieracjonalng
gospodarczo, nieracjonalng tez i technicznie.

Po Wisle piywajg dzis parowce, ktore sg
wiasciwie moéwigc, wysortowanym bruchtem nie-
mieckim. Nowe robi sie w ten spos6b, ze z resztek
kadtubow na ztom kupowanych, sztukuje sie co$
nowego—na diugos$¢ przystosowanego do waskich,
a gtebokich kanatdw niemieckich, ale niezmiernie
niepraktycznego na szerokiej, lecz ptytkiej Wisle.

Wszystko to, jak powiadamy, bytoby rzeczg
wzglednie obojetng, gdyby nie fakt, ze rzad zaan-
gazowat sie w sprawy zeglugi materjalnie, ze straty
na tem polu poniesione, bedg bezposSredniemi stra-
tami. Panstwa i gdyby nie okolicznos$¢ trzecia, nie-
zmiernie wazna. Oto kazde nowe przedsiebiorstwo
zeglugowe, z natury rzeczy bedzie musiato oprzec
sie 0 wytwdrczos$¢ zeglugowg nie rodzimag, lecz te,
ktora mu zapewni lepsze warunki kredytu. Praw-
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dopodobnie wiec o stocznie niemieckie, albo jeszcze
dogodniejsze holenderskie. W ten sposéb prze-
myst ten u nas, bardzo miody i bardzo jeszcze
niewyrobiony spotka sie z konkurencja niezmiernie
ciezka, a powiedzmy odrazu, zab0jczg, walka
z ktorag bedzie niezmiernie utrudniona ze wzgledow
gospodarczo przewozowych, bedzie bowiem powo-
dowata drozyzne przewozu, a co zatem idzie idro-
zyzne o0g0lng.

Piszemy to wszystko, aby zwro6ci¢ uwage, za-
rowno czynnikéw spotecznych, jak i rzgdowych na
zagadnienie pierwszorzednej doniostosci dla naszego
zycia gospodarczego, dla naszej przysztosci, dla
stanu gotowos$ci obronnej Panstwa. Dzi$ rzeczy te
sg lekcewazone, zaréwno przez resort, do ktérego
nalezg, jak iprzez instytucje finansowe, przez ktore
sg podtrzymywane. Mowimy, lekcewazone, gdyz
kwestja wysanowania zeglugi wislanej to sprawa
paru miljondw, ktdéreby nie zacigzyty ani na budze-
cie Panstwa, ani na zasobach Banku Gospodarstwa
Krajowego.

A. Uziemblo.

Z wielkiej chmury — wecale
niema deszczu,

{Reforma programéw nauczania w szkotach
powszechnych).

Wprawdzie nauczanie w szkotach powszech-
nych nie wszystkich zajmuje, gdy jednak artyku-
tem niniejszym zainteresuja si¢ opr6cz nauczyciel-
stwa i wtadz szkolnych — takze rodzice dzieci
szkolnych—cel bedzie osiggniety.

Spoteczenstwo nasze w stosunku do szkoty
i jej zagadnien, idzie utarta, najwygodniejszg droga
t. zn. poza wpisaniem i posytaniem dzieci do szko-
ty, nie troszczy sie o to, co sie z temi dziecmi
w szkole dzieje. Troske te pozostawiono zupetnie
nauczycielstwu.

Niektorzy tylko z obywateli zdziwieni sg, gdy
mimowoli majg sposobno$é¢ zetkniecia sie z nowg
metodg nauczania, niejedni krecg gtowami gdy
widzg, ze uczniowie mogg chodzi¢ do szkoty bez
podrecznik6éw a nauczyciel dzwiga caly stos Kksig-
zek i notatek, (bo musi by¢é do kazdej lekcjiprzy-
gotowany), najwiecej zdaje sie odczuwajg nowy
system nauczania ci, ktorzy majac Kkilkoro dzieci
w szkole, musza co roku kupowa¢ nowe, po dro-
gich cenach ksiazki, bo jezeli nie co roku, to naj-
wyzej po Kilku latach podreczniki szkolne sgzmie-
niane.

Jezeli za$ spoteczenstwo nie bardzo troszczy
sie 0 spos6b nauczania w szkole, to jednak nie
przestaje okazywa¢ niezadowolenia ze szkoty. Na-
rzekania stuszne, tylko pod niewtasciwym adresem
skierowane, bo nie nauczycielstwo winne — Ze tak
sie teraz w szkole uczy—Ilecz system ujety formga
programow ministerjalnych.

Wprawdzie nauczycielstwo z troski o przy-
sposobienie jak najlepszych obywateli panstwa
stworzyto ten nowy system nauczania, ale jak zwy-
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kle u nas bywa, inicjatywa wyszta od jednych,
forme nadali przy zielonych stolikach inni—i rzecz
mimo najlepszych checi inicjatorow — wyszta spa-
czona.

Stad tez po kilku latach nauczania zebrata
sie z powodu nowych programoOw potezna cnmura,
ktéra wywotata wielkg burze na zjeZdzie nauczy-
cielskim' w r. 1926. Wiele papieru i wiele czasu
poswiecono woOwczas programom nie tylko na
zjezdzie ale tez i w prasie, wtedy tez wielo-
krotnie stwierdzono, Ze programy dla szkét po-
wszechnych—sg nie odpowiednie.

Rzecz naturalna, ze jezeli zgodzono sie na
takie twierdzenie, to konsekwencjg byto postano-
wienie, jaknajszybszej zmiany obecnego systemu
nauczania.

Uchwaty zjazdu oraz przyrzeczenie wtadz
szkolnych przychylnie odnoszacych sie do reformy
wspomnianych programoéw, przedewszystkiem nau-
czycielstwo przyjeto z wielka radosScig nie dlate-
go — zeby sie chciato uchyla¢ od ciezkiej pracy,
lecz chcac'widzie¢ prace swag skuteczng.

Jezeli nauczycielstwo tak pragneto tej zmia-
ny, to dlatego — by nie czuto sie winnem wobec
znanego zarzutu ze: ,ze szkdét porobiono uniwer-
sytety, a do uniwersytetu przychodzi mtodziez nie-
przygotowana“.

Sprawga zmiany programdw zajat sie Zwigzek
Polskiego Nauczycielstwa Szk6t Pow. Nauczyciel-
stwo za$, znajac niespozytg energje Gtownego Za-
rzgdu Zw. P. N. S. P. przejawiang zawsze, gdy cho-
dzito o przeprowadzenie jakich$ postulatow w
zwigzku ze szkolnictwem, zywito calg nadzieje
w rychte zatatwienie zmian}'.

Niestety! Tym razem poczynanie Giownego
Zarzadu Zw. P. N. S. P. zakrawa na kunktator-
stwo, bo na zmiane czekamy prawie pdttora roku
ale daremnie.

Wiemy, ze Zarzad Giéwny : w tym kierunku
wiele robi, ale akcje zakrojono na tak szeroka
skale, ze przez pottora roku prawie — zbiera sie,
bada i rozwaza projekty, zwotuje sie posiedzenia
i konferencje, debatuje sie i dyskutuje zamiast
przynajmniej na razie, zachowaé programy z ich
zaletami, a usung¢ wady.

Gdy bowiem zechcemy zmiane programoéw
uskuteczni¢ na podstawie wynikow nowych ekspe-
rymentéw, chociazby nawet tak obiecujacych jak
projekt prof. Znamieckiego, to deszcz z wielkiej
chmury nie predko jeszcze spadnie.

W takim razie dtugo jeszcze spotykaé bedzie nas
zarzut, ze uczymy w szkole powszechnej ,filozofji“—
a dzieci nic nie umiejg i dtugo jeszcze prze$lado-
wac bedzie nauczycielstwo pierwsze pytanie przy
wizytacji: ,,Czy materjat naukowy wyczerpany“?
a materjat ten—to programy ,od deski do deskil

Kuro/ Niemczyk.
nauczyciel

pohorodczany 1928 r,
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Z zagonow zycia i Smierci.*)

Tytut feljetonu nie méj. Wziety zniewielkiej,
skromnej ksigzeczki, zawierajacej poezje Stanista-
wa Falkiewicza, wydane dawno, lat temu prawie
dziesie¢. Wydane w czasie, kiedy zagonami zycia
i Smierci gnat cztowiek, w straszliwg wojne wtra-
cony', kiedy dyrmity sie gruzem betonu Verdun
i kiedy bezdomny zotnierz polski dalekie przemie-
rzat strony, nie majagc w rodzinnym Kkraju schro-
nienia.

I dlatego piekne, pisane w czas biwaku kroét-
kiego, po znojnym boju, poezje legjonisty Falkie-
wicza bez niczyjej przeszty w Polsce uwagi, cho¢
dtugo jeszcze po zagonach zycia i Smierci szedt
utrudzony zotnierz.

Acz tedy bez zgody autora, acz nieprawnie—
wzigtem tytut jego poezyj, gdyz dziwnie blisko
taczg sie z tematem w tej chwili poruszanym,
dziwnie kojarzy sie 6w tytut z dwiema ksigzkami:
Porwita — Nauka o powinnosciach zotnierza i /zar-
nowieckiego powiesciag z czas6w przysztych.

Uczy zotnierskiej $mierci ksigzka majora Por-

wita — jakkolwiek jej celem jest — zycie zoinie-
rza, zycie zotnierza odrodzonej Polski. Jest to pod-
recznik. Podrecznik, majacy' stuzy¢ instruktorom

i wychowawcom zotnierza, podrecznik, w ktorym
caty szereg gawed, pogadanek, a jak je autor na-
zywa ,nauk®, ujmuje catkowite, proste, niepozorne
a jakze gtebokie powotanie zoinierskie. Osiemnas-
cie nauk, w ktorych zawarto wszystko, co zotnierz-
obywatel, zoinierz odrodzonej ojczyzny winien wie-
dzie¢, winien zna¢ i kochaé. Powotanie stanu zot-
nierskiego. Ojczyzna, Rzeczpospolita. O mitosci
Ojczyzny. Zoinierska mito$¢ ojczyzny i wiernosé
zotnierska. Honor zotnierski. Wewnetrzna sita
wojska, Karno$é. Wytrwanie. Kolezenstwo — oto
cze$¢ z nagtowkoéw danym ,naukom™, oto istotne
i glebokie prawdy zycia zoinierskiego, kférych
obywatel powotany do wojskowej stuzby nie moze
nie zna¢, nie moze giteboko sie z niemi nie zzyc.

Jakkolwiek ksigzka majora Porwita, Kktdrej
drugie wy'danie Swiadczy o cennych walorach za-
wartych w niej — przeznaczona jest przedewszyst-
kiem dla oficerow - instruktoréw, niemniej kazdy
dla kogo nieobojetnem jest wychowanie setek ty-
siecy miodziencow, odstugujgcych lata stuzby woj-
skowej — winien sie z ksigzka ta zapoznaé. Bije
z niej nietylko wielki urok prostoty, przebija nie-
tylko surowos$¢ oblicza zotnierza, biorgcego bron
do reki, by kiedy$ moze z bronig tg w reku zgi-
naé¢, nietylko gieboki most wielkiej pracy odbywa-
nej dzi$ w wojsku — lecz przedewszystkiem prze-
bija sie przez karty ksigzki, wije sie niby czerwona

ni¢, uderza dzwonem serca nieulektego: wielka
spokojna, surowa a nieznana dla wielu, Kktorzy
ptycizne swych sgdéw do problemu wojska przy-

*) Mjr. s. G. Marjan Porwit. Nauka o powinnosciach
zotnierza. Wydanie drugie. Warszawa 1927. Gidwna Ksie-
garnia Wojskowa.

Bolestaw z-arnowiecki. Rok 1975, Powie$¢ z czasow
przysztych. Dwa tomy. Naktadem Pomorskiej Drukarni rol-
niczej. Torun 1927.
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krawajag — piekna i wzniosta droga: zotnierskiego

poswiecenia.

Ten szlachetny, rycerski ton wydobywa autor
nietylko prostotg a wiec i pieknem swego jezyka.
Wydobywa go przedewszystkiem zbiorem prze-
pieknych przykiadéw, wzorem zotnierskich cnét.

Jest tych przyktadow w ksigzce réwna setka.
Podane sg i zilustrowane niemi poszczeg6lne nauki,
zebrane z czasdéw dawnych, a nadewszystko z cza-
sOw ostatniej wojny polsko-rosyjskiej. Suche, lako-
niczne stowa tych przyktadéw ptona, ptong jak po-
chodnie.

.Ppor. Robaszkiewicz, d-ca plutonu 60 p. legj.,
podktadajgc pod Kijowem wiasnorecznie mine pod
szyny kolejowe, znalazt sie pomiedzy dwiema pan-
cerkami nieprzyjacielskiemi. Widzac, ze grozi mu
dostanie sie do niewoli, po zapaleniu miny dobro-
wolnie stangt na miejscu wybuchu — sktadajac
w ten spos6b swe zycie w ofierze®.

»,Sierzant Rucinski z 2 komp. 40 p. p. w cza-
sie zaatakowania kompanji przez kawaterje Budien-
nego, otoczony zostat przez kilkudziesieciu nieprzy-
jaciét. Nie chcac sie odda¢ zywcem w rece wroga,
zajat stanowisko koto przydroznego Kkrzyza, oto-
czonego drzewami i bronit sie do ostatniego na-
boju, az w konhcu rozniesiony zostat na szablach®.

Takiemi to przyktadami, po zagonach S$rierci
zotnierskiej przeprowadzonemi wiedzie autor czy-
telnika, na rodzajnej glebie poswiecenia krzewigc
nie nowe, proste i zawsze wieczne prawdy zycia,
¢cycia wojska.

Z tego zycia, takiego, jakiem chce widzieé
wsrod polskich zoinierzy major Porwit — z gliny,
przez to zycie urobionej, z posiewu bujnego i bo-
gatego wydziera swych bohater6w Zarnowiecki
w swej powiesci o przysztej wojnie miedzy Polskg
i Czechami z jednej a Niemcami ze strony drugiej.

Rzuca nam straszliwe w swej grozie obrazy
tej wojny. Wnet, na pierwszych stronicach ksigzki,
daje nocny najazd lotniczy na Poznan. Wprowadza
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setki, tysigce huczgcych maszyn nad zamarte, kirem
czarnej nocy, bez jednego Swiatta, miasto. Reali-
stycznym rysunkiem stowa rzuca ttlumem, rzuca
masg zotnierza.

Bohaterowie powie$ci zotnierskiej Zarnowiec-
kiego — to owoc S$mierci sierzantéw Rucinskiego
i podporucznika Robaszkiewicza. Lotnicy, kanonie-
rzy, zoinierze piechoty u Zarnowieckiego w eksta-
zie spetniajagcej swa stuzbe — nie sg dlan wyjat-
kami. Zarem, ptomieniem posSwiecenia przejete jest
cate wojsko, straszliwa jego masa. Stad wyprowa-
dza autor $w etnie przedstawiony heroiczny czyn-
garstki polskich lotnikéw, ktéra w gtuchej nocy,
zwaliwszy aparat prowadzgcego eskadre niemieckg
sama prowadzi jg na $ciane gazow.

Opisy tej wojny przysziej budzg groze ale
zarazem i podziw. Je$li autorowi brak to tu, to
owdzie linii dramatycznej, wigzacej sie z osobg

gtdwnego bohatera i z osobg bohaterki, jesli wple-
cenie ich w gtebokie przezycia duchowe, w prze-
zycia mitosci jest czesto przypadkowym rysunkiem
to tylko i jedynie dlatego, ze cata site wyrazu, catg
energje swego talentu wiozyt autor w przepyszne
opisy wojny Wojny, ktéra mrozi krew w zytach.

Prace Zarnowieckiego, rok 1974 i 1975, acz
rozchodzg sie w wielu tysigcach, nie zostaty objete
uwagg naszych recenzentéw. Niewiadomo gdzie
tkwi tego przyczyna. Czy zwykla kolej losu pol-
skiego autora, ktéry latami catemi przebija¢ sie
musi przez gaszcze obojetnosci, czy temat, ktory
obrat autor, temat, ktorego bohaterem gtownym jest
wojna.

Jakiekolwiek bylyby przyczyny, na zagonach
zycia i $mierci, wojny, przedstawionej przez zar-
nowieckiego stowem, ktdregoby sie nie powstydzit
niejeden z naszych o ustalonej stawie powiescio-
pisarzy — wyrasta nowy, nieprzecietny talent, ktd-
rego debiut zapowiada bardzo wiele, ktérego twor-
cza praca niejedng jeszcze moze nam sprawi nie-
spodzianke.

Dr. Wactaw Lipinski.

,GLOS PRAWDY"” LITERACKI

POD REDAKCJA J- KADEN-BANDROWSKIEGO.

Rewindykacja wartosci dnia
powszedniego.

Juljusz Kaden-Bandrowski. ,,Nad brzegiem wielkiej
rzeki“, nakt. Zaktadu Narodowego im. Ossolifiskich.

Nad brzegiem wielkiej rzeki siedzg dwaj chtop-
cy: jeden pisze, drugi trzyma klepsydre, w ktorej
przesypuje sie piasek zycia.

Rzeka toczy sie z bezkresu w bezkres.
W tepi melancholja.

Jest

W pogodnej i dziwnie prostej ksigzce Kade-
na snuje sie ni¢ giebokiej, bolesnej melanchclji.
Tonem przedwczesnego znuzenia i wiedzy ludzkich
spraw mowi do synéw — do miodych — do ludzi—
o wilasnem dziecinstwie.

Moéwi wyrazami prostemi o rzeczach najprost-
szych, odnajdujgc dla nich istotne i wazne miejsce
w biegu zycia.

Fantastycznym, wyobrazanym wydarzeniom,
niezwyktym konfliktom, zachwytom i rozpaczom
dawnych romantycznych opowiesci—przeciwstawia
zwykty tok dni, zycie powszednie, wczoraj jeszcze
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tak dumnie pogardzane i niedostrzegane przez pi-
sarzy i przez samych jego aktoréw. , Tysiagc dni
powszednich sktada sie na jeden dzien wielki, ty-
sigc matych wydarzen na jedno ogromne“,—kazdy
dzien jest wazny; nalezy go tylko zrozumieé i wi-
dzie¢. Posiada on gtebie i z mego bierze poczatek
wielko$¢ duszy, ¢e splotu spraw jakgdyby nic nie-
znaczacych ksztattuje sie przyszto$€. Sposdb ich
przezywania staje sie jej miarg i zapowiedzig.
Takiem jest moralne credo tej niewielkiej
ksigzeczki, wypowiedziane przez autora we wste-
pie, stanowigcym nieco staro$wiecka, nieco men-
torskg przygrywke do pieciu opowiadan. ,Patrzac
na te wydarzenia, ktore nikiemi falami plotg sie
w nieprzerwang ciggto$¢, czyz nie stoisz, jakgdyby
nad brzegiem wielkiej rzeki, zapatrzony w Swiatta
przedziwne, zastuchany w jej szmery urocze?“
Sens dydaktyczny, wyraznie przez autora za-
znaczony, w opowiadaniach samych zanika i uste-
puje miejsca zywej akcji, uktadajgcej sie z szeregu
rodzajowych, drobnych, kapitalnych obrazkéw—sens
ten wyptywa jednak na powierzchnie w zakoncze-
niu kazdej opowies$ci, tworzac jej liryczng synteze.
Zakonczenia te sg prawie jedynemi momen-
tami subjektywizmu w rzeczowych tych utworach.
Wzruszenie jest tu oszczedne i opanowane. Lecz,
ze rzeczy te pisane s3a ,od siebie“, jako wspo-
mnienia, ich ukryta emocjonalnos¢, udziela sie czy-
tajgcemu. | ten ton smutku, na ktéry zapewne wra-
zliwi jesteSmy tylko my, doro$li, styszacy szmer
przesypujacych sie w klepsydrze ziarnek czasu.

Dzieci, synowie Kadena — bra¢ z niej beda
samg zywga blizka konkretnosc.
Kaden uzywa tu jezyka powszechnej dostep-

nosci. Trzyma na wodzy stowo. Nie sugestjonuje
czytelnikowi rozedrgania uczuciowego, przepuszcza
stany emocjonalne przez filtr Swiadomego wyboru.
Wiec szczegOty i drobiazgi sktadajg sie na tio,
z ktérego wykwita wewnetrzna, psychiczna barwa
wydarzenia. Uczucia rodzg sie tutaj, rzec-by mo-
zna, nie z muzycznego splatania sie stow, lecz
z ich plastycznej warto$ci obrazowania.

Takie np. wyrazenie, jak ,listopad za pasem*
wywotuje u Kadena obraz: ,Dotad ile razy widze
czarne gatezie na przygastem niebie rozpostarte,
stysze stowa (Matki): ,listopad za pasem*“ (,Zaba-
wa wojsko*).

Z przegladania starego Swiadectwa szkolnego
powstaje Swietnie zbudowana, niby dtutem wyrznie-
ta, nowela: ,,Dokument”. Prostota jej stylu jest lek-
ka, dajgca bezposrednio$¢ wrazen i reakcji dziecka.

Przejecie sie do najwyzszych granic walka,
(w ,,Cyrku®), skrecanie sie catej istoty i stan fi-
zycznego niepokoju okre$la: ,nie wiedziatem, co
robi¢, gdzie sie podzia¢“. W tymze ,Cyrku“ prze-
miana, zachodzgca w duszy dziecka, mocne Inie-
zwykle wzruszenia, przepalanie sie od stanu, ktory
nazwac¢by mozna szowinizmem do czystego huma-
nitaryzmu, odbywa sie na dwu stronicach (w rze-
czywistosci w ciggu Kkilkunastu minut) i wyraza
gradacjami stow-wykrzyknikéw: 1) ,On (Pytlasinski)
zwyciezy!* 2) ,,Czy on zwyciezy?* 3) ,Niech nikt
nie zwyciezy!*“ 4) ,Zal mi Neumanal!“ — Tu sie za-
czyna braterstwo ludzi.
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W ,Achilleis* Wyspianskiego —jak refren—
powraca kilkakrotnie mys$l o najgtebszem, istotnem
braterstwie ludzi szlachetnych! Achilles-*-Hektor.
»Chce... szlachetnym dioA podawac¢ $miele, chocby
to mieli moi by¢ nieprzyjaciele“. — ,,W sojuszu
bede zyt z tym, co mnie godny*.

Kaden w pracy swej literackiej niejednokrot-
nie powraca do tej samej lub podobnej sprawy.

Kaden, nie majacy co do ,cziowieka“ ztu-
dzen, ostry, chtodny i krytyczny, odprezony w paru
ostatnich swych ksigzkach, raz poraz podnosi mysl
0 najwyzszem prawie mitosci cztowieka dla czto-
wieka. W ,Przymierzu serc“ mowitjuz o tern.—
.Biata niedzwiedzica“ — piekna nowela o niena-
wisci dla wrogéw i mitosci ojczyzny konczy sie
przypuszczalnemi stowami niezyjacego juz ojca:
»Ludzie wolni nie bojg sie nikogo. Moga kochac
wszystkich®.

~Nad brzegiem wielkiej rzeki“ jest, jak ipo-
przednie dwie ksigzki o dziecinstwie, nawigzaniem
do zyda tych, ktorych juz niema, lecz ponadto
1 spieciem z zyciem tych, ktdrzy sie zaczynajg.
Autor jednym i drugim podaje swe rece.

Ksigzki Kadena moga sta¢ sie szkotg stowa.
Od tamancow barokowos$ci umiat dojsé do wielkiej
prostoty. Uwiezit i pokonat siebie, $wiadomie
wzmacniajgc i ostabiajgc game swych mozliwosci.
Ksigzka ostatnia jest majstersztykiem prostoty Stoi
juz na jej granicy.

N. Samotyhowa.

Stracona okazja.

Z cyklu ,,Kurz na oliwkach*.

Nazywat sie Torpéde i byt totyszem.

Dawniej wypozyczatlo mu sie nieraz pszenice
na siew albo zdolnego majstra na kopalnie. Dora-
biat sie. Zpoczatku mieszkat katem we wsi, potem
na swojej nieprzytulnej, kamieniami tylko porosnie-
tej, gérze — w nedznej Kklitce.

Wreszcie wystawit dom. Do przybudéwki
wprowadzity sie najpierw prosieta, potem krowa.
Znalazta sie i matka. Ale nie pokazywat jej niko-
mu. Widocznie stuzyta tylko do smazenia plackow
kartoflanych i cerowania grubych przescieradet.
EL,.Stosunki byty dobre. Dzi§ konstatuje z zado-
woleniem fakt konkretnej sasiedzkiej zyczliwosci
dla Torpeda, stanowi ona bowiem pewien réwno-
waznik pd6zniejszych up|zejmos$ci tego pana. Dobre
uczynki odzywajg sie widocznie jak nozyce, kiedy
w zycie uderzy znagta twarda pie$S¢ nieszczescia.

Bo jako$ wkrétce potem los uznat za stosowne
zmieni¢ swoéj uSmiechniety wyraz na wzgardliwy.
Przed drzwi krzywego domku Torpede zajezdzat
teraz, jak krolewicz z bajki.

Turkot gruchoczacego wozu oznaczat ciepto
w kuchni, skwarki w kaszy i trzy, predziutko bie-
gajace po herbacie z marchwi, tabletki sacharyny.
Stosunki tez sie zacie$nity, pomimo ze Torpede
miat w dalszym ciggu rybie oczy i byt nudny.
Zawsze zjawiat sie kto$ jakgdyby z domu i jesli
miat ochote, mogt ze szczytu swojej gory zobaczy¢
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wierzchotki naszych topoli. Wierzchotkéw tych nie
mozna byto dojrze¢ z odlegtego o pigtnascie mil
miasteczka.

To tez w rozmowy zaczal sie nieznacznie
wsgczaé strumyk poetyczno$ci. Miedzy innemi
przyszta kolej na r6zne tam poufne zapytania: czy
kwitnie to czy owo, czy fijotki, czy barwinki. Tor-
pc¢de nie bardzo swojsko czul sie w tej dziedzinie.
Przysiegtabym, ze nie odrézniat fijotka od barwinka
dziwigc sie w duchu, jak mozna pyta¢ jego o takie
rzeczy. Odpowiadal tez niewyraznemi pomrukami,
ze owszem, kwitnie. (Kto to wie moze naprawde
kwitto? Jak dawniej tak i teraz sunagt nad ziemia
coraz to inny miesigc—magt wiec by¢ i kwiecien).
Poniewaz jednak nie wypadato karmi¢ goscia sa-
mym tylko inutilem, musiatam mu podsuna cza-
sem temat konkretniejszy. A wiec: stan drogi.
A wiec: z dtugim ogonem zer, cena na make.

Niebawem na mocno ocieplonych stosunkach
wystgpity nowe symptomaty. Lampa przytulnie
ustawiona za firankg. Rozmowy, do ktdrych wy-
marzone tto stanowit intymny perkot gotujgcych
sie kartofli. Wreszcie —uznanie za swojg wtasnos¢
konca jednego z moich jasnych warkoczy.

Ktérego$ z takich wieczoréw Torpede uwazat
za wskazane ztozenie w moje rece projektu oka-
zyjnego nabycia garniturku zielonych pluszowych
mebli i pianina. Bez wahania rzucitam gtos na szale
zielonego brzydactwa i klekotu. W nastepnej chwili
zrozumiatam: do tak wykwintnej obstanowki Tor-
pede musowo potrzebuje zony z muzyka i francuz-
czyzng. Stato sie jasne, ze w najblizszym czasie
wystagpi z konkretniejszg propozycja.

Zaszedt jednak epizod — ktory takby sie
zdawata — zrazi do mnie lorpeda ostatecznie.

Méj przyjaciel Szurka, ktéremu pomagatam
w zapedzaniu kréw i gieometrji, ofiarowat mi pew-
nego dnia paie zabitych wron, twierdzac, ze moga
by¢ na rosét lub potrawke. Uszcze$liwiona, wpa-
kowatam kosciste ptactwo w wode (jako ze bytam
jeszcze panig na garstce soli tudziez trzech ziarn-
kach pieprzu) i posztam sie przelecie¢ po za$nie-
zonym parku. Na ktérym$ tam zakrecie zdybat
mnie ojciec z wiadomos$cig o wizycie Torpeda.
Wrécitam piorunem, konstatujgc tradycyjng katuze
przed progiem i $lady obtoconych buciskéw w catej
kuchni.

— Masz co na obiad? — spytat ojciec.

Od dtuzszego czasu nie mogtam go od tego
nietaktu odzwyczai¢. Wiedziat przeciez, ze worek
od kaszy juz od dwuch tygodni oznajmit ,jestem
pusty“ i zwinat sie pokornie na przypiecku, a becz-
ka od maki co$ podobnego powiedziata jeszcze
przed miesigcem. Tym razem jednak rzucitam nie-
dbale:

— Naturalnie.

— CO6z tam masz na obiad?

— Ros6t.

W tej chwili oko rodzicielskie dojrzato dwie
pary fioletowvch tap sterczacych z ragdla W prze-
razonej twarzy wyczytatam wazenie sie dwuch al-
ternatyw — ztodziejstwo czy padlina?

— Nie, to sg wrony. Szurka mowit -
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Ale nim zdazytam wyliczy¢ przewidywane
rozkosze podniebienia, gnaty razem z calg zawar-
toscig rondla znalazty sie za oknem. Natychmiasto-
wo, na gorgco zostaly zzarte przez wygtodzone
gospodarskie pieski.

W p6t godziny potem popijaliSmy z grobowa
ming trzy szklanki marchewianej cieczy, przegryza-
jac toto czerstwym chlebem. Torpede naprézno
starat sie utagodzi¢ moja pasje nadprogramowg ta-
bletkg sacharyny. Zto$¢ mnie diawita. Po pierwsze:
obiad przepadt. Po drugie: kompromitacja gospo-
darska. Po trzecie: Torpeda mogta zrazi¢ wasn ro-
dzinna.

Nic podobnego. Kiedy na drugi dzien, zgo-

niona, wpadtam w sieAd, ojciec oznajmit mi przy-
jaznie:

— Byt Torpede.

— 1 co?

— OsSwiadczyt sie o twojg reke.
jestes dobra gospodyni.

Oniemiatam. Nie byto wiec kompromitacji!
Torpede ocenit mojg pomystowos¢! Torpode zro-
zumial! Torpede jest cztowiek, a nie takie zaka-
mieniate burzuisko, co woli zdycha¢ z gtodu, niz
zje$¢ ptaka, ktdry niema szczeScia byC¢ przepiorka
ani legalnie na $wiat przyjs¢ w kurniku! Torpfeae—
Torpede napewno bytby zjadt kawaiek miegsa.

Mowit, ze

A jednak — nie zostatam panig Torpedowsg
Teraz mys$le: Taki sam bytby wiecz6r ulepiony
z btota i ciemnosci. Przy naftowej lampie cerowa-
tabym malutkie grube skarpeteczki. Koto kolan
petatoby mi sie dziecko z rybiemi oczami. Przy
drzwiach tupatyby buty majstra, zdajgcego swoj
wieczorny raport. Z sieni — niechybnie — wsuwa-
taby sie mokra gtowa psa, ktéremu nie wolno.

W powietrze ciezkie od skwarek i pierogow
z kartoflami, padatyby stowa twarde znaczeniem
i powolne od namystu. Wszystkie r6zowe roztan-
czone jutra stezatyby w bezwitadne osowiate dzi$
Ztozytabym na stole niedocerowane skarpetki; od-
sunetabym dziecko, kochane mimo rybich oczu.
Cieptg kraciastg chustke rzucitabym na ramiona.

Z oS$lizgtych  schodkéw wywiatabym na wyrwy
i kamienie.
Pierwszy wiatr sprobowatby mnie zwali¢

i wyrwac¢ z zaci$nietych rgk kraciastg chustke.
Drugiego nabratabym jak krzyku—petne ptuca.
Trzeci dopiero przyniostby mi przeciggty szum

topoli z tamtego parowu, szum, ktdrego nie zastapi,

nie powtérzy zadna aleja Swiata.

Wanda Borudzka.

Czytajcie ,Gtos Prawdy"
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Martwa natura

Na ptétnie

zielone flaszki majg kwasna smuktos¢,

mdty wdziek siarczonych kwiatow.

Obrus fatduje sie jak suknia

i twardo we fatdach dzwiga

otow cienidéw cierpkich i garbatych.

Lampa wykwita brgzowg todyga

i kielichem abaiura ktory

jest brzuchatym kielichem czerwonego wina
Lecz widz”" silniejsza czerwien, czerwien jabtek,
i pomarancze, okragte pocatunki gorgcej skory.
i jedna jedyng cytryne,

obrzektg rybe ptynaca przez stot.
Najczerwiernisze sa krwawe plamy

zranione granaty,

wargi w winie,

i cien niegdy$ kochany

ukryty

w ztotej szkatule mego serca jak pestki w cytrynie.

ciezkich kul

Mila Blinéwna.

Literatura specjalna.

Niedawne to jeszcze te nieszczeSliwe czasy,
gdy w literaturze wszyscy tworzyli wszystko, wzgle-
dnie kazdy robit wszystko, wzglednie wszyscy
ciggle zaczynali od poczatku. Czasy te wraz z nie-
wolg minety bezpowrotnie. Z pisarzy spadt za-

szczytny, lecz jakze niepomierny ciezar proroko-
wania, wieszczenia, ferowania nieSmiertelnych wy-
rokow itp.

Zaczynamy sobie pozwalaé na zbytek porzad-
nej systematycznej, a nawet specjalnej obserwacji
1 pracy. Nazywa sie to wcigz jeszcze roznorako,—
a wiec literatura regjonalistyczna, lokalna, opiso-
wa,—stanowi za$ zdrowy i normalny podziat pracy
w zdrowym normalnym organizmie spotecznym.

0w podziat pracy i jego przejawy witamy z
tego miejsca najrado$Smejszem sercem, widzac w
przejawach tych i oznakach dobrg wrdzbe Scistej
obserwacji, znajomosci $rodowiska i rzetelnej rea-
lizacji artystycznej.

Do takich wtasnie ksigzek nalezy St. Krzy-
woszewskiego ,,Z przezy¢ i Wrazen MysSliwskich®,
wspaniale wydana naktadem Gebethnera i Wolffa,
bardzo zywo ilustrowana przez K. Mackiewicza.
Ksigzka Krzywoszewskiego jest zbiorem opowia-
dan o wycieczkach mysliwskich w rbézne strony
Polski. Autor lekko, a zawsze sumiennie podmalo-
wuje tto, daje kolor lokalny, w sylwetkach zrecz-
nych i trafnie zebranych podaje czytelnikowi miej-
scowych ludzi,—przedewszystkiem jednak jest za-
wotanym mysliwym. Mysliwym z pasji, z natogu,
z zamitowania.

Nic dziwnego zatem, ze przy wszystkich szcze-
gotach myslistwa osigga najwiekszy stopien Sci-
stosci i trafnosci opisu. Pasja mys$liwego udziela
sie czytelnikowi ktéry ma moznosé wnikng¢ w ow
nastréj zgota specjalny, nastréj towu, polowania i
zabijania.

R A WDY

Momenty pasji tej oddaje Krzywoszewski do-
skonale. Doskonale zna zwierzeta. Lubi je. Bardzo
doktadnie je widzi. Chciatoby sie zawota¢ do au-
tora, w trakcie opisu sasiadki na gtuszca: Mam na-

dzieje, ze nie trafiliscie wkonicu. Tak piekny jest
ten ptak.
Autor jednak woli celno$¢ strzatu od piekno-

§ci ptaka. Pasja. Namietno$¢, — uchwycona w tej
ksigzce bardzo zywo.

*
* *

Do specjalnej literatury zaliczylibySmy row-
niez ,Sonety Instrumentalne“*) Witolda Hulewi-
cza. Wybieramy bowiem z nich to, co sie napierw-
szy plan narzuca tj. sonety posSwiecone muzyce,
wzglednie orkiestrze symfonicznej. Czy nawet po-
szczegOlnym instrumentom. Zadanie podjat Hule-
wicz nader trudne, gdy zwazymy, iz instrumentom
muzycznym posSwiecit trzydzieSci kilka wierszy.
Trzeba tu wiec bylo, atakujgc wcigz ten sam w za-
sadzie temat ustawicznie zmienia¢ forme a przytem
rozporzadza¢ zakresem bardzo plastycznego itrud-
nego poréwnania.

Wszystkie charakterystyki instrumentéw stwo-
rzone przez Hulewicza sg wierne, niektdre z nich
Swietne, petne prawdy, humoru, czesto tchnace
niespodziang a zywa przenosnia.

Braterstwo sztuk wyglada u nas wcigz jesz-
cze bardzo optakanie. Muzycy nic nie wiedzg o pi-
sarzach, pisarze nie znajg malarzy, ci ostatni nie
zajmujg sie ani muzyka, ani literaturg. Tracg na
tern oczywiscie jedni, drudzy i trzeci. Ot6éz Sonety
Instrumentalne powinny sie znaleZz¢ Kkoniecznie
w bibljotekacb (czy istniejg biblioteki literackie
muzykéw), muzykow a przedewszystkiem instru-
mentalistow. Tomik ten to rzadki u nas przyczy-
nek do studjéw nad duszg przedmiotéw tak zmien-
ng i tak nieuchwytna.

# *

Przyszty regjonalista! Wystarczy stowo regio-
nalista wypowiedzieé, by sie tylez gtosdéw podnio-
sto pro ile contra. Nie chodzi tu jednak o spory,
ani nawet o to, czy 6w, przyszty regjonalista (we-
dtug szerzonych obecnie zasad przez prowincjo-
nalng gtupote) nalezy do tutejszych, czy nietutej-
szych.

W Betlejem Ostrobramskiem Tadeusza Lopa-
lewskiego (wydane w Wilnie przez Bibljoteke Zr6-
det Mocy) dopatrujemy sie zadatkéw pieknej pro-
zy regjonalistycznej, — mimo, iz rzecz cata t.j. mi-
sterjum pisana jest wierszem. Wiersz nie jest uda-
ty, ani nawet samo misterjum, pozbawione zawig-
zku dramatycznego, wszelkiego konfliktu i wyra-
znej akcji.

Wyzej od tych niedociggnietych rzeczy sta-
wiamy piekny wstep prozg, poprzedzajagcy Betle-
jem. Ze wstepu tego, jak tez z tonu poszczegol-
nych strofek widaé, iz T. Lopalewski nasigkt atmo-
sferg Wilna, czuje to miasto, jak sie czuje swoj

*) Witold Hulewicz.
Fr, Hoesick, Warszawa’ 1928.

Sonety Instrumentalne, wyd,
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te nat. Autor winien obecnie pogtebia¢ w sobie to
czucie, nie rozstrzela¢ go na aktualne zagadnienia,
nie poddawaé¢ sie potrzebom chwili. Skupié sie
najpilniej — do obyczajowej powiesci o Wilnie.

llez elementéw stawy i groteski, powagi i bo-
lesnego komizmu, mitosci i satyry moze by¢ w tej
powiesci!

* p *

Zebrane wszystkie listy Chopin’a ukazaty sie

w Monachjum, naktadem J. Mullera, w skrupu-
latnym, a literacko S$wietnym przektadzie d-ra
Guttry’ego na niemiecki, — podczas gdy tenze

sam zbior listbw Mistrza zebrany przez H. Opien-
skiego nie ukazat sie jeszcze po polsku.

Wydanie listow Chopin’a tak ze wzgledu na
coraz wzrastajace znaczenie Chopin’a, jako genjal-
nego kompozytora, jak tez ze wzgledu na coraz
wszczynang sprawe polskosci Mistrza ma dzi§ du-
ze znaczenie. Nic lepiej od tych witadnie listow nie
mowi i nie Swiadczy o narodowos$ci Chopin’a. Le-
ktura tych listow pozwala wnikna¢ w bardzo zam-
knietag bardzo skrytg dusze Fryderyka, rownocze-
$nie za$ na podstawie tej korespondencji odtwo-
rzy¢ sobie mozna z tatwoscig poglady Chopin’a na
calg wspdtczesng Mu epoke.

W ostatnim numerze ,Drogi“ zwraca uwage
piekny, gteboko przemys$lany artykut Jana Aubry’ego
0 polskosci Conrada-Korzeniowskiego. P. Aubry,
taczy Scisto$¢ francuskiego badacza z przedziwng
poprostu wnikliwo$cia a nawet powiemy wiecej,
z tworczg intuicjg psychologa. Przerobiwszy naj-
doktadniej caty szereg realjow, tyczacych losu oj-
ca i dziada Conrada, pobytu na wygnaniu, potem
w Krakowie, — dochodzi Aubry do przekonania,
uzasadnianego Swietnym przewodem psychologicz-
nym, iz przej$cie Conrada do jezyka angielskiego,
jako narzedzia pracy literackiej, oraz do zeglar-
stwa byto swego rodzaju ekspiacjg za panujacy
w Polsce po r. 1863 okres pozytywizmu. Rodza-
jem szlachetnego odwetu, $Swiadczgcego o nieustan-
nem trwaniu polskosci w duszy Wielkiego Pi-
sarza.

Z zalgczonego w ,,Drodze" artykutu spodzie-
wac¢ sie nalezy, iz opracowanie Conrada przez
Aubry’ego po francusku bedzie niebywata rewela-
cja w miedzynarodowym $wiecie literackim.

jkb.

Cien Murge”a.

Kornel Makuszyriski. O duchach, djabtach iko-
bietach. Warszawa, Gebethner i Wolff, 1927, str.
199 i ni.

Kornel Makuszyriski. Ponure igraszki. Warsza-
wa, Gebethner i Wolff, 1927; str. 283 i 5 nl.

Zamiast recenzji — kilka gloss do tworczosci
Kornela Makuszynskiego.

# *
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Na stronicy 34 — 5-¢j ,,Ponurych igraszek”
snuje Makuszynski rozczulajgce, typowo polskie,
liryczne refleksje o ,dziecinno$ci“ codziennego zy-
cia wielkich poetdw (a. propos Jana Kasprowicza).
Niby ze to ,dziecko nieporadne i lekliwe, byle
czem zatroskane, z lada powodu wpadajgce w prze-
sade smutku“... it p., it p.

Istnieje teorja z dziedziny psychologji twor-
czosci (u nas rozwijal jg kiedy$ Brzozowski), ze
artysta to przewaznie cztowiek upos$ledzony fizycz-
nie pod jakimkolwiek wzgledem, co jest mu wy-
nagrodzone przerostem zdolnosci duchowych. Ale
Makuszynski rozszerza ten defekt i na zycie co-
dzienne tworcow, tjrnh nieudolnych partaczy zycio-
wej praktyki.

Moze pokutujg tu jeszcze resztki antimiesz-
czanskiej teorji zycia Karola Baudelaire’a.

Podobnie Przybyszewskiego, zwalczanego
dawniej, wasymilowano obecnie bez reszty. Najwi-
doczniej kwasny ocet twoérczosci zamienia sie z cza-
sem na zno$ne wino.

tadna, ale jakzez nieprawdziwa obecnie teo-
rja! Dzi$, gdy modne jest wywalczanie sobie piescia
prawa do zycia, gdy niektorzy francuscy literaci
gtosza, ze pisarz (jezeli chce by¢ sobg) musi mieé
poza literaturg jaki$ zawdd praktyczny—Makuszyn-
ski przychodzi ze swa murgerowata apologja Ka-
sprowicza. Nie tak winno sie oddawa¢ honory od-
chodzagcym w wiecznos$é. Lepsza jest walka z my-
§lg zmartego od podobnej chwalby.

Przypominajg sie ,Przedstawiciele ludzkosci*
Emersona. Ale i ten nie pokazatby Makuszyniskie-
mu nic, coby mu mogto odpowiadaé. Makuszyn-
ski natrafia na problemy myS$lowe, o ile staty sie
juz rodzynkami w stodkiem ,cieScie zycia“.

Tyle o Kasprowiczu i fusach teorji ,wiel-
kich .ludzi“.

*

* *

Kwestja spoteczna. Wyda sie paradoksem sa-
mo poruszenie zagadnienia, gdy na mys$l przyjda
wszystkie ,,Perty i wieprze“, ,,Na mlecznej dro-
dze“, ,Fatalne szpilki“, ten zalew widzgcego tylko
siebie mieszczanstwa. A jednak kwestja ta istnieje,
jakzez dziwnie tylko zdeformowana. Nie zaryzy-
kuje oczywiscie nic w rodzaju dantologicznego ko-
mentarza do ,Boskiej komedji“, ttumaczac, ze
ubogi ale wesoty malarz Szczygiet jest wtasnie
symbolem proletarjatu. ¢.arty na bok. W ksigzkach
Makuszynskiego widzimy wynik kulturalnego pro-
cesu, podobnego do znanej gry towarzyskiej, zwa-
nej ,zepsutym telefonem*. Makuszynski uzywa
mysli, ktére, aktualne lat temu kilkadziesiat, teraz
zdeformowane, kofczg swoéj zywot.

Nikt jeszcze nie zwrocit uwagi na to, jakim
zagasem terminow, strzepow teoryj, wprowadzo-
nych przez rok 1905 operuje obecnie endecja.
A przeciez uzywa ich ona w swoim wiasnym sen-
sie. Podobnie Makuszynski nie wie, ile wybucho-
wego materjatu zawiera jego wtasna tworczosc¢.
Cyganerja Makuszyniskiego to nic innego jak Re-
wolucja Lipcowa, Wiosna Luddéw to Komuna Pa-,
ryska.
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O ironjo!

Filozofia ,joie cle vivre’'u“—czyli kobieta i wi-
no. Brak tylko $piewu. | to tez murgeryzm, ale na
jak fatszywg s$piewany nute. ,,Cyganeria“ Murgera
byta jednak zwigzana z zyciem, wyrosta z tych
samych zrddet, coibalzakowskie dzieje Jézefa Bri-
dau (mniejsza o skale talentow), ale'Makuszyfriski
to tylko epigon Murgera, hojnie rozrzucajacy' ziar-

no swojej muzy na cale mieszczanstwo polskie.
Przeciez to wyrazna propaganda frankofilstwa.
Dziwne, ze nie poznali sie na Makuszyrfskim

Austrjacy podczas jego pobytu we Lwowie, naj-
milszern mu z polskich miast.

Henryk Drzewiecki.

VARIA.

Adam Mickiewicz wspoOtpracownikiem arysto-
kratycznego organu , Towarzystwa Szubrawcow"“.

Obok stynnego ,Tygodnika wilenskiego” wy-
chodzity w Wilnie z poczatkiem XIX w. ,Wiado-
mosci brukowe®, organ ,Towarzystwa Szubraw-
cow“. W piSmie tem wspobipracowaty najszlachet-

niejsze 6wczesne umysty, a miedzy innymi row-
niez Adam Mickiewicz. ,Wiadomos$ci brukowe®,
wbrew swemu tytutowi, odznaczaty sie wysokim

poziomem literackim i miatly za zadanie zwalcza-
nie wspo6tczesnego wstecznictwa i rozpanoszonego
obskurantyzmu. Ostry b6j toczyt organ ,Towa-
rzystwa Szubrawcoéw® ze stawetnym ,Miesieczni-
kiem Potockim®, wydawanym przez tamtejszg aka-
demje zakonu jezuickiego, utrzymujgcego sie whrew
woli Papieza.

,Dziedzilja

Taki tytut nosit jeden z pierwszych polskich
miesiecznikéw literackich, wychodzacy w Ptocku,
w r. 1824. pod redakcja poety i lingwisty prof.
Augusta Zdzarskiego.

Wilenskie wydawnictwa literacko-naukowe w

poczatkach XIX w.

W poczatkach XI1X w. byto Wilno o$rodkiem
najbujniejszego zycia umystowego w Polsce. Za-
znacza sie ono rdwniez w silnie rozwinietym ruchu
wydawniczym w dziedzinie literackiej i naukowej.
Oprocz wspomnianych pism jak ,Tygodnik Wi-
lefski“ pod redakcjag A. Zbétkowskiego i ,Wiado-
mosci brukowe“ wychodzity w grodzie nadwilej-
skim: ,Powszechna Gazeta Literacka“; ,,Pamietnik
Magnetyczny®“, redagowany przez uczonego lIgna-
cego Lachnickiego; ,Pamietnik Tow. lekarskiego*
(1818) jakotez ,Dziennik medycyny, chirurgji i far-
macji. W tych czasach wychodzity w Wilnie trzy
dzienniki polskie: ,Dziennik Wilenski“, ,Kurjer
Litewski“ i ,,Gazeta Litewska“. Do statych wspéi-
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pracownikdéw dziennikarstwa wilefiskiego nalezaty
miedzy innemi pidra tej miary, co A. Mickiewicz,
Lelewel, bniadeccy, Grodeck i Narbut.

Nawiasem warto zaznaczyé¢, ze Wilno posiada
wowczas pierwsze i jedyne w swoim rodzaju po-
wazne czasopismo, posSwiecone sprawom opieki
spotecznej i filantropji p. n. ,Dzieje dobroczynno-
§ci krajowej i zagranicznej“.

P. Tebruarjusz zali sie na upadek czytelnictwa

w r. 1817.

Wspomniany ,Tygodnik Wiienski“ umieszczat
statg rubryke listéw od czytelnikobw. W N-rze 80
z r. 1817 pisze tam niejaki p. Februarjusz:

.---Nie wiem czy to przepowiednie dobrego
lub ztego, kraj nasz jednak zbytecznie perjodyczne
zageScity pisma. Moze to smak bardzo wydosko-
nalony, a moze i kryzys gorgczki tych gtow, ktore
my w powiecie naszym ,autorami“ zwiemy. Do-
niost mi jednak moj przyjaciel rozmowe ze staw-
nym w mieScie ksiegarzem, ktory uskarzat sie moc-
no, ze W. W. Pan6w wielu sie bardzo namnozyto,
gtéw rozumnych, przez co handel ksigzkami upadt
prawie zupetnie...”

W 111 lat p6zZzniej konstantuje my w Polsce
zupetnie taki sam stan rzeczy...

/. 1. Kraszewski, jako dziennikarz.

Wychodzagca w Warszawie od r. 1861 ,Ga-
zeta Polska“ (dawniej ,,Gazeta Codzienna“) pozo-
stawata pod redakcjg znakomitego powiesciopisa-
rza, Jozefa Kraszewskiego.

,,Qui pro Quou Jozefa Korzeniowskiego.
Sympatyczny teatrzyk w ,Galerji Luksem-
burga“ nie wie przypuszczalnie, ze nazwe ,Qui
pro Quo“ wprowadzit do polskiej literatury”tea-
tralnej znany dramaturg, autor ,Karpackich G-
rali“ i innych, J6zef Korzeniowski, w ktérego do-
robku scenicznym znajduje sie |-o aktowa kome-
dyjka p. t. ,Qui pro Quo*“.

Kazimierz Brodzifski redaktorem pierwszego

czasopisma ilustrowanego.

Na wzO6r pism zagranicznych powstaje na
uchodztwie, po r. 1830, pierwsze polskie czaso-
pismo ilustrowane p. n. ,Magazyn powszechny,
dziennik ,Uzytecznj*ch wiadomosci“ pod red. poety
K. Brodziriskiego, z. czasem przybiera ono charak-
ter popularnego tygodnika przyrodniczego. Po nim
ukazujg sie czasopisma ilustrowane jak ,,Muzeum
Domowe*“ F. S. Dmochowskiego (Warszawa), ktdre
staje sie z czasem miesiecznikiem literackim.

Odyniec — redaktorem.

Kiedy w r. 1840 zamieniano , Kurjer Litew-
ski“ na ,,Kurjer Wilenski“, objat jego redakcje ce-
niony poeta, przyjaciel Mickiewicza — Odyniec.

Hen. Ad.
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Anglo-Americana.
Angielskie nowosci.

— Laura Riding, angielska ,femme de lett-
res“, wydaje w Londynie u Jonathana Cope stu-
djum o nowej poezji p. t, ,Wspdtczes$ni i Snoby".
Ta sama autorka przygotowuje jednoczes$nie zbior
artykutéw o literaturze, w sztuce, krytyce i socjologji
p. t. ,,Anarchja, nie dosy¢ jej jeszcze“, oraz wspol-
nie z Robertem Graves ,Pamflet na antologje“.

— Poemat ,, Tristram*“ Edwina Arlingtona Ro-
binson, ktérego amerykanskie wydanie rozeszto sie
w 50000 egzemplarzy, ukaze sie niedtugo w osob-
nem angielskiem wydaniu.

— Malajski Oddziat Krolewskiego Towarzy-
stwa Badan nad Azjg wydat pamietnik Baltazara
Borta, gubernatora malajskiego z roku 1678. Admi-
nistracja kolonji wdwczas spoczywata w rekach
potprywatnych ,kompanji“. Kompanja posiadata

swoj cywilny i wojskowy zarzad, a nawet guber-
nator byt urzednikiem kompanji.
Potwysep malajski nalezat wdwczas do Da-

nji, a przedtem do Portugatji. Gubernatorzj? byli
zmuszeni do pisania pamietnikéw przez swojg kom-
panje, pamietniki te w formie raportéw przesytane
do zarzadu stuzyty jako zbior przestrog i pouczen
dla przysztych gubernatoréw.

Garnizon Borta sktadat sie z 338 ludzi, od-
dziat kawalerji sktadajacy sie z 14 ludzi przezna-
czony bjd do obrony przed malajskimi z sgsied-
nich plemion ztodziejami.

Gubernator Bort udzielat $lubow dwa razy na
rok i to za optata.

Amerykanska herezja.

Pod tyrn tytutem ukazato sie angielskie stu-
djum Krzystofa Holiis o wspo6tczesnej Ameryce
»Caty ten kraj—moéwi Hollis w przedmowie— po-
szedt ztg droga“. Na to aby madgt sie poprawié
nalezy zwalczyé amerykanskg pewnos$¢ siebie,
przedstawiwszy jej dzieje w nowem i wiasciwem
Swietle. W krotkich biografjach Calhouna, Jeffer-
sona, Lincolna i Wilsona zali sie* ze niezadtugo
nie bedzie nikogo w Ameryce, ktoby styszat np.
0 Herbercie Spencerze, a wnukom dzisiejszej ame-
rykanskiej geueracji bedzie obce nawet nazwisko
Woodrowa Wilsona.

Sprawy kulturalne nietylko sg obojetne szero-
kiemu ogo6towi ale i tamtejsza elita intelektualna,
wedtug Hollisa, grzeszy brakiem jakiejkolwiek eru-
dycji i metody naukowej szczeg6lniej jesli chodzi
o t. zw, nauki humanistyczne. i

Nasze biedne gospodarstwo

Podobno wydawnictwo R6j wprowadza juz
niebawem w swych wydawnictwach numeracje eg-
zemplarzy. Rzecz mata a wazng. O numerowaniu
egzemplarzy od czasow idyllicznych, ktdre przer-
wat w Polsce pierwszy W. Sieroszewski schodzac
do ksiegarskiego hurtu z metrem w reku i mierzac
zapas uformowanych w paki egzemplarzy — kraza
wcigz legendy, Ze nie trzeba nic mierzyé, ani
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w ksigzki wzglada¢ nie trzeba i wog6le niczego
kontrolowa¢. O ile t. zw. honor handlowy zawsze
z dumg pewng poddaje sie kontroli, o tyle honor
wydawcow czuje sig¢ zawsze wszelka kontrolg obra-
zony.

Uwazamy, iz sprawe honoru przeni6stszy do
innych dziedzin, wydawcy nasi uczyniliby bardzo
stusznie, idac za przyktadem Roju: Numerowaé
wydrukowane egzemplarze i basta. Koszt zaden—
a komuz to w handlu zaszkodzi! kiedy porzadek?

*

Krytykéw, wzglednie dzieta krytyk6w wmiesz-
czamy do rubryki ,Biednego Gospodarstwa”, nie
izby dzieta krytyczne w tresci swej byty biedne,
lecz, ze tak trudno o wydanie takowych. Trudno
tez,—badzmy szczerzy,—o krytykow, ktérzyby gdy
chodzi o wspobtczesng literature, chcieli porzadnie
przysigs¢ fatdu.

Ot6z sg tacy u nas jeszcze i to dwaj i to
mtodzi a wydac¢ ich w tym roku zamierz® Mortko-
wicz. W naktadzie tej firmy ukaze sie obszerna
praca L. Pomirowskiego p. t. ,,Doktryna a Twor-
czo$¢" oraz dalszy cigg, wzglednie litom J. N. Mil-
lera ,,Zarazy w Grenadzie.

Podobno w tem samem wydawnictwie wysta-
pi¢c ma Ostap Ortwin zestudjum o wspdtczesnych
poetach polskich.

CobySmy powiedzieli o cztowieku, ktory,
otrzymawszy jakie$ zadanie do przeprowadzenia
0 spetnieniu zadania tego w okreslonym czasie re-
ferowatby nastepujgco: Przez caly czas pozostawio-
ny do wykonania pracy, oddychatem. RoOwnoczes-
nie, serce moje wypychato konieczng iloS¢ Kkrwi
przez caty moj ustréj. Roéwnocze$nie, w zotgdku
moim i w calym przewodzie pokarmowym odby-
wata sie normalna praca. RoOwnoczesnie naskorek
moj, wydzielat normalng ilo$¢ tego, co naskoOrek
zdro(\j/vego ((:jz’fowieka ma wydzielaé. Réwnocze$nie—
1t do it d

Dzentelmena takiego zapytalibySmy wkoncu
dos$¢ niecierpliwie o wykonanie zadania.

W danym wypadku og6t polski, otrzymujacy
pod nagtowkiem ,Sztuka Polska Ws$rod Obcych”
sprawozdanie z dziatalnosci Tow. Szerzenia Sztuki
Polskiej wsrdd obcych za rok 1928/27, wystepuje
w charakterze interlokutora; ustep za$ p. t. Litera-
tura i Kultura odpowiada: Oddychatem, tykatem,
trawitem—i nic wiasciwie w danym zakresie nie
zrobitem.

Ze sprawozdania dowiadujemy sie rzeczy iscie
fenomenalnych! Naprzyktad,—ze ,,miano na uwadze,
by innym jezykiem przemawia¢ do publicznoSci
czytajacej w Niemczech a innym we Francji“.

Dalej, ze: Nawigzano kontakt z wydawcami
zagranicznymi, ze porozumiewano sSi¢ z naszemi
placowkami zagranicznemi, ze korespondenci zagra-
niczni wyrazili jakag$tam gotowos$é, ze jaki$ (bez
nazwiska) wybitny recytator niemiecki wygtosit
utwory nasze.

Jezeli ,scisngé" to sprawozdanie, okaze sie,
iz précz dwéch broszurek i przektadu Listow Cho-
pina (przez dr. GuttrY.go, ktéry przektada chyba
samodzielnie) nie zrobiono nic, w zakresie t. zwa-
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nej Literatur}*. Nie wprowadzono na obcy
jednej naszej ksigzki, nie stoczono jednej
krytyczno-informujacej.

Sprawozdanie Stow. Sztuki Polskiej WSéraéd
Obcych z sekcji literackiej jest swego rodzaju
wzorem,—jak zapetnié nicoscig cztery bite stroni-
ce giansowanego papieru. Xyz.

rynek
batalji

Polonica

Zdecydowano ostatecznie, tz prasa polska, bie-
rze udziat w miedzynarodowej wystawie prasowejte-
go roku we Frankfurcie nad Menem. W dziale pol-
skim potozony bedzie wielki nacisk (trudno maszy-
nami naszemi, czy tez iloSciami naktadéw konku-
rowa¢ np. z Ameryka) na historyczny przeglad
najstarszych drukéw prasowych, prase emigracyj-
ng (bardzo okazatg) oraz na prase mniejszosci.

* *

W niemieckim miesieczniku Die Horen wy-
dawanym w Berlinie pod redakcjag H. M. Elstera
i W. von Scholza, w numerze V-ym, ktory ukazat-
sie w lutym b. r. znajdujemy na pierwszem miej-
scu mowe powitalng, wygtoszong przez cztonka
Akademji literatury niemieckiej Wilhelma von
Scholza na cze$¢ gosci polskich, w sekcji niemiec-
kiego PEN-klubu, oraz odczyt J. KaderrBandrow-
skiego o literaturze polskiej wspo6iczesnej wygto-
szony w Berlinie. Odczyt drukowany jest w Die
Eloren p. t. Polnische Literatur: Strémungen und
Gestalten.

W tym samym numerze
Karola Haupmanna, Béhma,
Hartmaaa i w. i.
nader wytworna.

znajduja sie prace
T. Daublera W. G.
Zewnetrzna szata wydawnictwa

* *
*

Boy-Zelenski zakonczyt swéj objazd we Fran-
cji, zegnajac sie ze sferami artystycznemi Paryza
na bankiecie wydanym na cze$¢ naszego pisarza
przez Zwiazek francuski Powszechnego Towarzy-
stwa Teatralnego.

* *
*

Podobno za kilkatygodni odwiedzi¢
ske nowyakademikfrancuski Paul
gos¢ Sekcji Polskiej PEN—Kklubu.

* *

*

ma Pol-
Valery, jako

W pierwszych dniach marca ma sie odby¢ w
Pradze czeskiej wiecz6r poetéw Skamandra, na
ktéry uda¢ sie majag do Pragi lIwaszkiewicz, Le-
chon, Stonimski, Tuwim i Wierzynski,

* - #

,Die Literarische Welt“ w kronice z przegla-
du ksigzek (Nr. 5 b. r.) atakuje bardzo ztosliwie
Ossendowskiego, przypisujac mu jako dewize pi-
sarska: najprzéd byto kino potem Swiat. Kronika
podpisana jest przez R. Huesenbecka.

P RAWDY

Prasa o literaturze.

Przedmioty literackie w Wyzszej Szkole Dzien-
nikarskiej.

Istnienie i rozw6j Wyzszej szkoty Dzienni-
karskiej nie powinny by¢ obojetne dla sfer literac-
kich w Polsce. W przeciggu 11-to letniego istnie-
nia wykazata uczelnia ta niezwyktg dbatos¢ o lite-
rackie wyszkolenie przysztych adeptéw dzienni-
karstwa.

Gtowny nacisk ktadta i ktadzie W. S. D. na
opanowanie przez stuchaczy jezyka polskiego i tech-
niki pisarskiej, aby zapobiedz radykalnie panoszg-
cemu sie obecnie w dziennikarstwie naszem nie-
chlujstwu jezykowemu.

WSréd bytych i obecnych wyktadowcow ,,Jezyka
polskiego“ i , Krytyki literackiej“ wystarczy wspo-
mnie¢ nazwiska wuczonych i pisarzy jak prof.
A. Krynski, prof. A. Boleski, Cezary Jellenta i inni.
Krytyke teatralng wyktadali kolejno Adam zagor-
ski, Wt. Zawistowski, a w ostatnich 2-ch latach
udziela tego przedmiotu znany teatrolog prof. Wik-
tor Brumer. Stuchacze sg réwniez zobowigzani do
pracy w seminarjach Kkrytyki literackiej i tea-
tralnej.

W seminarjach: dziennikarskiem i
stimznem. analizuje sie artykuty i
studentéw takze z punktu widzenia jezykowego
i stylistycznego. Te pieczowito$§¢ w stosunku do
przedmiotdw literackich zawdziecza Wyzsza Szkota
Dziennikarska prof. Ernestowi Kunifskiemu, ktéry
od szeregu lat piastuje urzad dyrektora tej uczelni.

ha.

publicy-
wypracowania

0 ksigzce 1 czytaniu.

KSIAG POSIADANIE A MADROSC.

A jako moze kto sie kocha¢ w strzelbie i wszelakim
obronnym zelazie przeto by¢ wojownikiem; moze mieé kto
zbidr datych, palcowych smyczkowych narzedzi, nie przeto
jednak by¢ albo trebaczem, albo lutnista, albo skrzypkiem;
moze kto siedzie¢ zawsze miedzy dryjakami, bezoarami, zio-
tami, korzeniami, a nie ,rzeto by¢ lekarzem; moze kto trzy-
mac sie stajni wiele podjezdkéw i powodnych koni z dobre-
mi munsziukami i siodtami, nie przeto jedno by¢ dobrym
jezdzcem; moze kto mie¢ sktady lodzi, wioset, lin, dragdw,
a nie przeto by¢ sternikiem; tak moze kto mieszka¢ miedzy
§cianami ksigzek, a nie przeto by¢ oczonym. Pewnie kto
sie we lwig skore ubierze i z kosturem chodzi juz przez to
bedzie Herkulesem. Pewnie kto sajdak ituk Herkulesa nosi,
a nie jest Filoktetem, do celu trafi¢ potrafi? Pewnie Tersi-
tes gdy wezmie na sie bron Achillesa, zaraz okazatym i mo-
cnym rycerzem zostanie, i frygijskie wody nie tylko przeby-
wac, ale i krwig farbowa¢ bedzie? Pewnie zabije Hektora
a przed nim potozy Lykaona i Asforepeusza, ten, ledwo na
karku jesionowa Achillesa dzide dzwiga¢ moze? Pewnie ten,
krory dostanie piszczatke Timoteusza albo Izmeniasza, bez
mnienia w nig nadymania, juz zaraz obwistg bedzie? Pew-
nie kto nabedzie fujarek Marsjasza lub Olimpa, zaraz grac
na nich nie nauczywszy sie wprzod potrafi? Takby z takim
byto, jak z owym Evagolem tarentyskim szlachcicem stato
sie, ktory takze rozumiat, ze do grania nie trzeba nauki, ale



dosy¢ jest mie¢ piekne i wyborne narzedzie, dla czego ¢pra-
wiony sobie ze ztota lutnia, rznietemi na kamieniach drogich
Appolina, Orfeusza i dziewieciu muz obrazami osadzona,
poszedt do Delféw, tam podzas powszechnych igrzysk, o za-
ktad z drugiemi gra¢ sie odwazyt i ptocho$¢ swojg sromo-
tnymi rézgami osieczeniem przyptacit; albo jak z Weantem,
gtupim krolewiczem sie przytrafito, ktéry Orfeusza skrzypce
wielkim naktadem kupiwszy, i rozumiejac, ze wszystkie zy-
we stworzenia stodkim brzmieniem w zadumienie wprawi,
za pierwszym smyczka ruszeniem pobliskie psy pobudzit,
i od nich rozszarpany zostat, albowiem nie skrzypcow to
cnotg sie dzialo, ze Orfeusz stawnym z grania zostat, ale
nauka i przymiotami $piewania, ktore od matki zabrat.

Bo jezeli wielo$¢ ksigzek uczonym czyni, kt6z bedzie
medrszy nad ksiegarzow, albo nad strézéw krolewskich
ksigznic, ktérzy dzien i noc miedzy ksiegami sie bawig?
| takg rzeczg miarg nauki bylyby bogactwa, i madros¢ by-
taby przedajna jako rzeczy do jadta lub odzienia, i nie trze-
baby do tego wiecej, tylko pieniedzy i woli*.

Medrek w prawdziwey swoiey postaci na pu-
bliczny widok wystawiony. Sandomierz 1786.

Skoro wieczér zachodzi wracam do domu i udaje sie
do mej pracowni. Na progu zrzucam odziez codzienng, po-
kryta pytem i brudem, biore na siebie wspaniate szaty
dworskie, i tak godnie przystrojony ustepuje w czcigodne
patace sta-ozytnych autoréw. Dobrotliwie przyjety, zywie
sie tam jadtem dia mnie najwtasciwsrem, do ktoérego zo-
statem stworzony. Nie lekam sie przamawia¢ do nich, ani

tez bada¢ motywy ich ccynéw, gdyz odpowiadajg mi przy-
jaznie. Przez cztery godziny nie odczuwam nudy, zbywam
sie wszelkiej troski, nie obiwiam sie nedzy, $mier¢ nawet
nie przeraza mnie, tak dalece jestem pod urokiem staro-
zytnych,
Niccolo Machiavelli.

Zbyt wiele czytamy lichych rzeczy, trwonigc czas

a nie odaoszac zadnej korzysci. Wiasciwie nalezatoby

zawsze tylko to czyta¢, co podziwiamy.
Johann Wolfgang von Goethe.

Najpozyteczniejsze ksigzki to te,
zniewalajg do uzupetnienia ich
konca.

ktore czytelnika
lub doprowadzenia do

F. M. Arouet de Voltaire.

Mr. Toinard powiada, ze pozyczone
ak czesto nie sg zwracane, poniewaz
mac ksigzki, anizeli ich tresc.

ksigzki
tatwiej jest

dlatego
zatrzy-

Gilles Ménage.

Kiedy czyta sie ksigzke, czyta sie ja, jak sie chce
czyta sie z niej a raczej w niej, co sie chce. Ksigzka przed
stawia wszystko tworczosci wyobrazni. To tez umysty nieo-
gtadzone i pospolite czerpig z niej przewaznie tylko bladg
i chtodng przyjemnos$¢. Teatr, przeciwnie, wszystko ukazuje
a nie wymaga zadnej wspOtpracy wyobrazni. Dlatego niez-
byt podobajg w nim sobie umysty, skionne do rozmyslan
i marzen.

Wybrat Es-te. Anatole France,

WsSrod czasopism.

NOWACZYNSKI 1 CESARZOWA ELZBIETA.

Styszymy czesto: Nowaczynski i,Wielki Fryderyk*, No-
waczynski i »Car Dymitr Joannowicz“, Nowaczynski 1»Mocar-
stwo Anonimowe“. Przyrodzona skitonno$¢ i wybitne uzdol-
nienia w kierunku artystycznej interpretacji zagadnienia wia-
dzy jednostek z bozej lub djabelskiej taski. Jak wyjasnia
artykut ,,Adolphe Nowaczynski' pidra M. Kasterskiej w tygod-
niku ,L’Europe Centrale' zywe zainteresowanie sie Nown-
czynskiego sprawami krolewskiemi datuje oddawna, od wczes-
nej miodosci.

W dniu, wktoérym dzienniki krakowskie doniosty o mor-
derstwie nieszczeSliwej cesarzowej Austrji Elzbiety z rak
anarchisty Wiocha w Genewie, mtody Nowaczynski zamanife-
stowat swe 6wczesne uczucia monarchiczne okrzykiem: ,,Niech
zyje anarchja!“, rzuconym w kawiarni, co mu sprawito wiele
przykrosci i zmusito nawet do opuszczenia grodu wawelskiego
Bylo to w r. 1898. Zaznacza dalej p. Karsterska, ze w sztuce
.Komendant Paryza“ znajdujemy ,,wspaniatg posta¢ rosyjskiego
rewolucjonisty*.

Jest to komunard Potapenko,
tyrady o ,dranskim zachodzie,,.

Moze sentyment dla haset whasnej miodosci kierowat
piorem autora, ktéry opusci¢ musiat niegdys »Nowe Ateny*
z powodu zajecia tak zdecydowanego stanowiska wzgledem
cesarzowej austriackiej, w chwile po jej tragicznym zgonie.

wygtaszajacy ptomienne

Odpowiedzi ,,Gtosu Prawdy*
Literackiego»

W. Skob.
lecz pospolity.

Wanda. Dziekujemy za zaufanie. Nie przystosowujac
miar najsurowszych stwierdzi¢ musimy z przykro$cig—zadnej
wartosci. Pomijamy tre$¢, oraz sam pomyst tyle juz razy ro-
biony: Styl Pani niema zadnego charakteru, — jest poprostu
zaden.

Coz robié, wrzuciliSmy do kosza, wiersz mity

D. z Warszawy. Najlepszy jest poczatek wiersza W
przejezdzie“. Nie szuka Pan tam zadnych nadzwyczajnosci,
daje Pan prosty dobry opis. Utrzymany w tonie i w nastroju.
Potem zaczynajg sie niestety owe nadzwyczajnosci. Napuszone,
naciggniete. Radzimy zapomnie¢ o nadzwyczajnos$ciach, pro-
bowaé sit wiasnie w takich matych opisach i nastrojach, nie
uderzajac, nie walg¢, nie grzmocac w struny t. zw. wielkiej
poezji.

A M. Jest Pan bardzo niesprawiedliwy: Wiersz Sto
bodnika Ofelja nspewno piekny, nic Pan o tym wierszu nie
mowi. Burza Maliszewskiego bardzo dobra, wiersz Sebyly
bardzo szlachetny. Rama Okienna Lewika petna pieknego
liryzmu.

Jerzy W. Zna¢ duzg kulture, znac talent. Naduzywa
Pan 'poréwnan jednaki Wiersz o Gdyni jest wiasciwie nie-
ustajgcq maskaradag Stéwiobrazéw. Czy nie ma Pan bardziej
zréwnowazonych utworéw w swej tece?

PEDAKTOR | WYDAWCA: WOJCIECH STPICZyNSKI

Drukarnia ,,OSTOJA“, Tamka 37.
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